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NASLEDUJICi SMLUVNi STRANY

1. Statutarni mésto Karlovy Vary, IC: 00 25 46 57, se sidlem: Moskevska 21, Karlovy Vary, PSC:
361 20, bankovni spojeni: ¢.0.: 27-0800424389/0800, vedeny u Ceské spofitelny a.s., pobocka
Karlovy Vary, zastoupené Ing. Petrem Kulhankem, primatorem mésta
(dale jako ,Objednatel”)

a

2. COLAS (7, a.s., spolecnost zalozend a existujici podle ¢eského prava, se sidlem Ke Klicovu 9,
Praha 9 PSC: 190 00, IC 261 77 005, zapsana do Obchodniho rejstfiku vedeném Méstskym
soudem v Praze, oddil B, vlozka 6556, zastoupena LukdSem Jarou, feditelem oblasti Zapad, na
zakladé pIné moci

(dale jako , Zhotovitel”)

(Objednatel a Zhotovitel spole¢né dale té7 jen ,, Smluvni strany” a jednotlivé ,Smluvni strana”).

uzaviely v souladu s ustanovenim § 2586 an. zakona ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zdkonik, v platném
znéni (dale jen ,0Z“), tuto smlouvu o dilo (dale jen »Smlouva”).
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DEFINOVANE POJMY

Pro odstranéni vSech pfipadnych pochybnosti Smluvni strany prohlasuji, ze nasledujici pojmy v této
Smlouvé maji tento vyznam:

Dilo — Dilem se pro Gcely této Smlouvy rozumi provedeni praci a sluzeb specifikovanych v Pfiloze ¢. 1
(Dokumentace pro realizaci stavby) této Smlouvy Zhotovitelem s odbornou pééi v Terminu, kvalité a
za podminek stanovenych touto Smlouvou zejména v lanku 2. této Smlouvy Dilo zahrnuje zejména
veskeré prace, dodavky a sluzby nezbytné k jeho Fadnému zhotoveni.

Termin —mad vyznam uvedeny v ¢lanku 3. této Smlouvy

ZVZ — ma vyznam uvedeny v preambuli této Smlouvy, pism. (A)

Verejna zakazka — md vyznam uvedeny v preambuli této Smlouvy, pism. (A)
Cena - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 4. této Smlouvy

Dokonceni a predani Dila — ma vyznam uvedeny v odstavci 3.4. této Smlouvy
DSPS — ma vyznam uvedeny v odstavci 5.10. této Smlouvy

€SN — znamena Ceska technicka norma

BOZP — md vyznam uvedeny v pododstavci 5.4.3. této Smlouvy

PO — ma vyznam uvedeny v pododstavci 5.4.3. této Smlouvy

OZP — ma vyznam uvedeny v pododstavci 5.4.3. této Smlouvy

Evidence pInéni — ma vyznam uvedeny v pododstavci 5.5.1. této Smlouvy
PFejimaci fizeni — ma vyznam uvedeny v odstavci 6.1. této Smlouvy
Technicky dozor — md vyznam uvedeny v odstavci 6.9. této Smlouvy
Povérené osoby —ma vyznam uvedeny v odstavci 8.1. této Smlouvy

divérna informace — ma vyznam uvedeny v pododstavci 10.1.1. této Smlouvy
Finanéni zajisténi — md vyznam uvedeny v ¢ldnku 12. této Smlouvy

Bankovni zaruka za zaruku — ma vyznam uvedeny v €lanku 12. této Smlouvy
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VZHLEDEM K TOMU, ZE:

(A) tato Smlouva je uzaviena na zakladé vysledkd zadavaciho fizeni dle zakona ¢. 137/2006 Sb., o
vefejnych zakdzkich (dédle ,ZVZ“) pro zadéni vefejné zakazky s nizvem ,Karlovy Vary,
Revitalizace oblasti kolem Hlavkovy ulice”, (dale jen ,Vefejna zakazka“);

(B)  Zhotovitel potvrzuje, Ze se v plném rozsahu seznamil s rozsahem a povahou sluZeb a dalgich
pInéni, které bude poskytovat na zakladé této Smlouvy a Ze jsou mu znamy jejich veskeré
technické, kvalitativni a jiné podminky, a Ze disponuje takovymi kapacitami a odbornymi
znalostmi, které jsou k pInéni nezbytné,

SE SMLUVNIi STRANY DOHODLY TAKTO:
1.  Ucel Smlouvy

1.1. UcZelem této Smlouvy je upravit prava a povinnosti Smluvnich stran pfi provadéni Dila
specifikovaného dale touto Smlouvou.

1.2. Ucelem této Smlouvy je fadné provedeni Dila ve Smlouvou poZadované kvalité a Terminu a za
stanovenou Cenu s potfebnou pécli Zhotovitele, pficemZ Zhotovitel obstara vie, co je
k provedeni Dila treba.

2. Predmét Smlouvy

2.1. Pfedmétem této Smlouvy je zdvazek Zhotovitele na svlj ndklad a nebezpeéi provést
s vynaloZenim odborné péce a na zakladé svych zvlastnich znalosti, odbornosti a pe¢livosti pro
Objednatele Dilo spocivajici v provedeni stavebnich praci spoéivajicich v revitalizaci oblasti
kolem Hlavkovy ulice v katastralnim Gzemi Stara Role (okres Karlovy Vary), jak je specifikovano
touto Smlouvou vetné jejich pfiloh a dodatkd. Dilo zahrnuje veskeré price, dodavky a sluzby
nezbytné k jeho fadnému zhotoveni. Objednatel se zavazuje Zhotoviteli za provedené Dilo
zaplatit niZe sjednanou Cenu, a to za podminek a ve lhGtach sjednanych v této Smlouvé a
zavazuje se za podminek stanovenych v této Smlouvé Dilo dle této Smlouvy pfevzit a zaplatit
Cenu stanovenou touto Smlouvou.

2.2. Dale je predmétem této Smlouvy zdvazek Zhotovitele zpracovat s vynaloZenim odborné péce a
na zakladé svych zvlastnich znalosti, odbornosti a peclivosti dokumentaci skute&ného
provedeni stavby (ddle jen ,DSPS“) a pfedat ji Objednateli. Objednatel se zavazuje, ze DSPS
prevezme a zaplati za ni Cenu dle této Smiouvy.

2.3. Tato Smlouva a jeji pfilohy stanovi konkrétni specifikaci Dila, které ma byt poskytnuto
svynaloZenim odborné péce a na zdkladé zvlastnich znalosti, odbornosti a peclivosti
Zhotovitelem v zavislosti na pokynech urcenych Objednatelem. Bliz8i popis pfedmétu &innosti
a Dila je uveden v Pfiloze ¢. 1 (Dokumentace pro realizaci stavby).

2.4.  Pro vylouceni viech pochybnosti je déle predmétem této Smlouvy a souéasti Dila zejména:

(a) zajisténi kompletni inZenyrské cinnosti a projektu organizace vystavby vcetné jeho
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projednani s Magistratem mésta Karlovy Vary — odborem rozvoje a investic (kromé
technického dozoru investora); a

(b) zajisténi nebo provedeni fadné revize projektu, realizaéniho projektu Dila a zpracovani
pisemného harmonogramu realizace Dila; a

(c) provedeni fadné dodavky stavby dle projektové dokumentace pro provadéni stavby
oznacené jako ,Karlovy Vary, Revitalizace oblasti kolem Hldvkovy ulice”, zpracované
spoleCnosti Woring s.r.o., se sidlem Na Roudné 1604/93, 301 00 Plzer, véetné
pripadnych zmén, dodatki a doplikd; a

(d) zajisténi zafizeni stavenisté, a to podle potfeby na fddné provedeni Dila v souladu s
pravomocnym stavebnim povolenim a projektovou dokumentaci, véetné jeho Gdrzby,
odstranéni a likvidace; a

(e) provedeni ¢i zajisténi kompletni dopravy viech véci (zafizeni), ze kterych se Dilo sklada a
jinych véci na misto provadéni Dila, popf. z mista provadéni dila, vnitrostavenistni
dopravy a manipulaci; a

(f) provedeni kompletni montéze viech véci (zafizeni), ze kterych se Dilo sklada; a

(g) zabezpeceni fédné ostrahy Dila a pfedaného stavenisté, ischova a skladovani viech véci
predanych Zhotoviteli nebo Zhotovitelem opatfenych v souvislosti s provadénim Dila, a
to v dobé od pFevzeti stavenisté, resp. od data predani takovych véci Zhotoviteli, a to
podle skutecnosti, kterd nastane dfive, a7 do data Fadného provedeni Dila; a

(h) organizace a provedeni Gspésnych individudlnich zkougek Dila (zejména provoznich
zkou3ek technického zafizeni, vychozi revize elektrického zafizeni a dalgich potfebnych
zkouSek) a provadéni a obstardvéani potfebnych revizi a méreni prokazujicich kvalitu
funkcnost Dila nebo jeho jednotlivych &&sti a zafizeni s ohledem na nezavadnost ve
vztahu k Zivotnimu prostredi (hluk, vibrace, emise apod.); a

(i) organizace a provedeni Uspésné komplexni funkéni zkousky Dila za GEelem prokazani
jeho kvality a stanovenych parametril a uvedeni Dila do provozu; a

(j) provedenizavérecného Gklidu mista provedeni Dila; a

(k) provedeni opatteni pfi realizaci dila vyplyvajici z umisténi a navaznosti Dila a zohlednujici
tyto skutecnosti:

. komunikace a plochy v okoli mista provadéni Dila nelze vyuzit jako skladky
materialu; a
. prostor mista provddéni Dila nelze bez dalsiho opatfeni a predchoziho

pisemného souhlasu Zadavatele vyuzit k umisténi socidlniho a hygienického
zafizeni Zhotovitele; a

. Zhotovitel provede i jind opatfeni souvisejici s vystavbou, resp. provedenim
Dila; a

(I) dodaniveskerych bezpecnostnich tabulek, tabulek pro oznacovéni prostor apod.; a

(m) obstardni, umisténi a udrZovani informaéni tabule v poctu 1 ks, o velikosti cca
1,6 x1,35 m dle pfedané predlohy s udaji o stavbé, o Gcastnicich vystavby a o osobéch
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Zhotovitele zodpovédnych za provadéni a umisténi a udriovani tabulky ,Stavba
povolena” na viditelném misté a oznaeni stavby dle pfislusné pfirucky ¢&i predpisi
poskytovatele dotace, jimZ je MMR CR v ramci IOP; a

(n) provedeni zaskoleni pracovnik( Zadavatele &i tretich osob k uzivani Dila a viech jeho
Césti; a

(o)zhotoveni a pfeddni dokumentace pro provoz, Gdrzbu a opravy provedeného Dila
(zejména podkladii pro zpracovani provoznich F4d( a provoznich piedpisti, rezimi
udrzby a preventivnich prohlidek nejpozdéji v dobé dodéni Dila), soucasti této provozni
dokumentace bude i asovy harmonogram béhu jednotlivych zaruénich Ihit; provozni
dokumentace bude preddna ve dvou vyhotovenich a to vjednom vyhotoveni
s origindInimi listinami a v jednom vyhotoveni s kopiemi; a

(p)smluvni zajiSténi potfebného zdroje vody, elektrické energie, daldich energii a sluzeb
nutnych pro provadéni Dila, vcetné Ghrady poplatk( a naklad(i za tyto zdroje; a

(q) zajisténi uloZeni stavebni suti a ekologickd likvidace stavebnich odpadii a doloZeni
doklad o této likvidaci, véetné uhrady poplatkii za toto uloZeni, likvidaci a dopravu; a

(r) uvedeni pozemkid a komunikaci pfipadné dotéenych vystavbou do plvodniho stavu,
nebo do stavu dle podminek stavebniho povoleni, tklid prostor dotéenych vystavbou
soucasné s dokonc¢enim Dila; a

(s) zpracovéni Harmonogramu jako Pfilohy €. 2 této Smlouvy; a

(t) FeSeni chodnik(, pfechodt, vyskovych rozdill u pfechodd bude respektovat pozadavky
bodl 1.1; 1.2; 1.4; 1.5. pfilohy €. 1 vyhlasky €. 369/2001 Sb. ; a

(u)Zhotovitel Dila pozadd pred vlastnim zapocetim praci pfisludny silni¢ni spravni Gfad o
povoleni zvlaStniho uZivéni ve smyslu § 25 odst. 6 pism. c) bod 3 zakona o pozemnich
komunikacich; a

(v) Zhotovitel obstard znaceni pfi zaboru silnice v souladu s platnou legislativou.

Misto plnéni

Mistem pInéni jsou prostory Zhotovitele blize vymezené v Pfiloze ¢ 1 této Smlouvy
(Dokumentace pro realizaci stavby). Co se ty¢e zpracovéni DSPS, je mistem pinéni sidlo
Zhotovitele.

Termin, Ihity a doba plnéni

Termin, Ihity a doba plnéni je obsaZena v harmonogramu, ktery tvofi Pfilohu €. 2 této Smlouvy
(Harmonogram plnéni).

Zhotovitel se zavazuje provést Dilo s vynaloZenim odborné péce v rdmci jednotlivych fazi, které
jsou stanoveny v Harmonogramu, ktery tvofi Pfilohu €. 2 této Smlouvy (Harmonogram plnéni).

Zhotovitel se zavazuje dodrZet zejména nasledujici terminy realizace Dila

3.3.1. termin pfedani a prevzeti stavenisté: 11.8.2014
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3.3.2. termin zahajeni stavebnich praci: 11.8.2014
3.3.3. termin dokonceni stavebnich praci: tfi (3) mésice od zahajeni stavebnich praci
3.3.4. termin Dokonceni a predani Dila: tfi (3) mésice od zahdjeni stavebnich praci

3.3.5. termin odstranéni staveniSté: do 3 dni po predani Dila dle pododstavce 3.3.4 této
Smiouvy.

3.4. Dokoncenim a pfedanim Dila se mysli protokoldrni pfedani Dila bez jakychkoliv vad a
nedodélkl, bez ojedinélych drobnych vad, véetné predani veskerych nutnych dokumentd.
Smluvni strany timto vylu€uji pouZziti § 2628 OZ o ojedinélych drobnych vadach.

3.5. Zhotovitel se zavazuje, Ze pokud bude vyzadovat Dilo, nebo jeho soucast zkuSebni provoz, dle
obecné zdvaznych predpisi k pfedani Dila nebo jeho soudasti, pfedat vté kvalité, ktera je
zplsobild pro Gspésny provoz dle této Smlouvy a obecné zdvaznych predpis( a nasledné vydani
kolaudacniho souhlasu, bude-li pfi realizaci Dila tfeba.

3.6. Jakoukoliv zménu sjednaného rozsahu Dila je Zhotovitel opravnén realizovat pouze na zakladé
pfedchoziho pisemného souhlasu poskytnutého Objednatelem a to za podminek v této
Smlouvé. V pfipadé, Ze Zhotovitel bude realizovat jakoukoliv zménu sjednaného rozsahu Dila
bez predchoziho pisemného souhlasu Objednatele, je povinen v pfipadé pozadavku
Objednatele na své vlastni naklady odstranit realizované prace Ci provést nerealizované prace;
v zZddném pripadé viak Zhotovitel v takovémto pfipadé nemd ndrok na nahradu nakladd ani
jakékoliv ceny za realizované prace ménici sjednany rozsah Dila i tehdy, pokud by mu tato
Smlouva jinak narok na jejich dhradu pfiznavala.

3.7. Harmonogram tvofi jako Pfilohu €. 2 jako nedilnou soucast této Smlouvy. Harmonogram bude
zpracovan minimalné po kalendarnich tydnech. Detailni harmonogram, zpracovany v souladu
s nabidkou Zhotovitele predloZzenou Objednateli vramci Vefejné zakazky, vlozi Zhotovitel
Objednateli v ¢lenéni v periodach o maximalné sedmi po sobé jdoucich kalendafnich dnech do
Pfilohy €. 2 této Smlouvy. Terminy pInéni (provadéni Dila) uvedené v harmonogramu realizace
Dila jsou pro Zhotovitele zdvazné. Terminy v Harmonogramu nesmi odporovat termin{im
stanovenym v této Smlouvé. V pfipadé jejich rozporu ma pfednost tato Smlouva.

4, Cena Dila a platebni podminky

4.1. Smluvnistrany se dohodly na cené, tzn. cené maximalni za provedeni kompletniho Dila dle této
Smlouvy (dale jen ,Cena za provedeni Dila“) ve vy3i:4.880.718,- K¢ bez DPH (slovy:étyri
milonyosmsetosmdesattisicsedmsetosmnact korun ceskych), DPH 1.024.951,- K¢, 5.905.669,-
K¢ vCetné DPH

4.2. Cena za provedeni Dila je cenou nejvyse pfipustnou po celou dobu vystavby s tim, Ze tuto cenu
je moino prekrocit jen za podminek stanovenych v této Smlouvé. Podrobné kalkulace celkové
ceny Dila vCetné jednotkovych cen (Ocenény soupis praci svykazem vymér) je uvedena
v Pfiloze €. 3 této Smlouvy, kterd tvofi nedilnou soucast této Smlouvy.

4.3. V Cené za provedeni Dila jsou zahrnuty veskeré ndaklady Zhotovitele, které pfi plnéni svého
zévazku dle této Smlouvy vynaloZi (zejména ndklady na material, dopravni opatfeni, odvoz a
uloZeni odpadu, dopravu, vybudovani, udriovani a vyklizeni stavenisté, vytyéeni inZenyrskych
siti dle podkladd predanych Objednatelem, ndklady na sluzby, atesty materidld, vegkeré
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4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

zkousky a revize, méreni, DSPS apod.), véetné zapocteni rezerv na Uhradu nepfedvidatelnych
nakladl vyplyvajicich z rizik u akce tohoto charakteru obvyklych. Cena za provedeni Dila
nebude po dobu do ukonéeni Dila predmétem zvySeni, pokud tato Smlouva vyslovné nestanovi
jinak. Zhotovitel prohlasuje, Ze viechny technické, financni, vécné a ostatni podminky Dila
zahrnul do kalkulace Ceny za provedeni Dila. Zhotovitel vyslovné prohlasuje, Ze soucasti Ceny
za provedeni Dila jsou i veSkeré naklady spojené se splnénim podminek pro realizaci stavby dle
obecné zavaznych pravnich pfedpisil. Soucasti Ceny za provedeni Dila nejsou mistni poplatky
za zabor vefejného prostranstvi a vefejné zelené v majetku Mésta Karlovy Vary. Objednatel po
podpisu této Smlouvy poZada pfislusny odbor Magistratu mésta Karlovy Vary o prominuti
Uhrady mistniho poplatku za zdbor vefejného prostranstvi, bude-li zébor vefejného
prostranstvi pro fadné provedeni Dila potfebny a tcelny.

Objednatelem nebudou na Cenu za provedeni Dila poskytovédna jakakoli pInéni pied zahajenim
provadéni Dila. Smluvni strany se dohodly, Ze Zhotovitel bude v priibéhu provadéni Dila
vystavovat a Objednateli pfedavat mésicni faktury (dafiové doklady) na dil¢i pInéni, a to aZ do
vySe 90 % (slovy: devadesati procent) Celkové ceny Dila. Zhotovitelem vystavené faktury na
dilci pInéni budou zahrnovat i pfisluSnou ¢ast dané z pfidané hodnoty. Obé smluvni strany se
vzajemné dohodly, Ze Zhotovitelem budou pfi dodrieni harmonogramu provadéni Dila
vystavovany faktury na diléi plnéni vidy jedenkrat za uplynuly kalendaini mésic pocitany ode
dne zahdjeni provadéni Dila.

Splatnost faktur na dil¢i plnéni je Smluvnimi stranami dohodnuta na dvacet jedna (21)
kalendarnich dni ode dne fadného doruceni faktury Zhotovitelem Objednateli. Podkladem a
podminkou pro vystaveni radné faktury na dili pInéni bude:

(a) pisemny, odsouhlaseny a zastupcem Objednatele jednajicim ve vécech technickych a
Technickym dozorem fddné podepsany zjistovaci protokol provedenych praci a dodavek
ke dni vystaveni té které faktury na dil¢i plnéni zpracovany podle jednotlivych &asti
nabidkovych rozpocti; a soucasné.

(b)vazni listky dokladajici likvidaci odpadu vramci plnéni této Smlouvy, pokud bude
v daném obdobi ukladan dale nevyuzitelny material (odpad) na skladku.

Smluvni strany se vzajemné dohodly, Ze dar z pfidané hodnoty bude Zhotovitelem G¢tovana
v sazbach dle pravnich predpist platnych v dobé uskutecnitelného zdanitelného pinéni pro to
které uctované dil¢i plnéni dle predchoziho odstavce.

Objednatelem podepsany zjistovaci protokol nezbavuje Zhotovitele odpovédnosti za Fadné
provedeni Dila jako celku bez vad a nedodélku.

Do 15 (patndcti) kalendarnich dni po fadném protokolarnim pfedani a prevzeti dila bude
Zhotovitelem vystaven a Objednateli predén dariovy doklad — konec¢na faktura (vyaétovani
Ceny za provedeni Dila po odecteni fakturovanych dil¢ich plnéni). Koneéna faktura bude
vystavena se splatnosti 30 (tficet) kalendafnich dnli ode dne fadného provedeni Dila
Zhotovitelem. Objednatel je povinen kone¢nou fakturu uhradit Zhotoviteli ve Ih(ité splatnosti
konec¢né faktury nebo ve |h(té 14 (¢trnact) kalendarnich dni ode dne odstranéni viech vad a
nedodélk( zjisténych pfi predani Dila, a to toho dne urfeného k pInéni, ktery nastane pozdéji.

Prace nad ramec predmétu plnéni této Smlouvy (viceprdce) vyzaduji pfedchozi dohodu
Smiuvnich stran formou pisemného dodatku k této Smlouvé. Dodatek ke smlouvé o dilo musi

byt uzavien v souladu s prfedchozim postupem dle ZVZ, jinak je uzavieny dodatek neplatny a
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Zhotovitel nema pravo na dhradu dila dle ceny sjednané vtomto dodatku a cena za jejich
provedeni se stane soucasti Ceny za provedeni Dila.

Za spinéni podminek stanovenych v ustanoveni § 23 odst. 7 pism. a) ZVZ je Objednatel vidy
povinen zadat vefejnou zakazku na dodatecné prace v rdmci jednaciho Fizeni bez uvefejnéni.
V ostatnich pfipadech nespadajicich pod vySe citované ustanoveni bude Objednatel
postupovat dle prisludnych ustanoveni ZVZ. Veskeré zmény Dila budou navrieny pisemné
Zhotovitelem Objednateli formou zménovych listd ¢islovanych souvislou fadou, jejichz vzor
tvofi jako Pfiloha €. 5 a €. 6 nedilnou soucdst této Smlouvy. Zménové listy jsou tvofeny dvéma
castmi: ,PoZadavek zhotovitele na zménu“ a ,Ocenéni ke zméné” a budou slouzit pro
Objednatele jako podklad pro pfislusné zaddvaci fizeni dle ZVZ. Zhotovitel je povinen v réamci
zadavaciho fizeni nabidnout Zadavateli jednotkové ceny v maximalni vysi, kterou pouzil pro
sestaveni nabidkové ceny (viz Priloha €. 3 této Smlouvy).

Nebudou-li prace ¢i véci pouZité kprovedeni Dila, které jsou predmétem vicepraci,
ohodnoceny (ocenény) v rozpoctu Zhotovitele, bude je Zhotovitel ocefiovat ve vysi maximalné
do cen uvedenych v ceniku spole¢nosti URS Praha, a.s se sidlem Prazska 18, 120 00 Praha 10,
platného k datu provedeni pfislusného plnéni.

JestliZe se pfi zpracovani ocenéni vyskytnou zmény Dila ¢i jejich ¢dsti, které neni mozno ocenit
vySe uvedenym zplsobem, budou zmény Dila ¢i jejich ¢asti ocenény individualni kalkulaci pfi
zplsobu oceriovani cenou v misté a ¢ase obvyklou.

Vynasobenim jednotkovych cen a mnoZstvi provedenych mérnych jednotek budou stanoveny
zakladni naklady, rovnéz pak analogicky naklady souvisejici s umisténim stavby (obvykly pojem:
VRN —vedlejsi rozpoctové ndklady).

Dan z pfidané hodnoty bude dopoétena dle platnych predpisti v dobé zu¢tovéni. Zhotoviteli
zanika jakykoliv narok na zvySeni ceny, jestlie pisemné neoznami nutnost jejiho piekroceni a
vy3i poZadovaného zvySeni ceny bez zbytecného odkladu poté, kdy se ukazalo, ze je zvy3eni
ceny nevyhnutelné. Toto pisemné oznameni v3ak nezaklada pravo Zhotovitele na zvy$eni ceny.
Zvy3eni ceny je moZné pouze za podminek danych touto Smlouvou.

Smluvni strany se vyslovné dohodly, Ze Objednatel je opravnén zmensit rozsah predmétu Dila.
V tomto pripadé bude smluvni cena pomérné snizena s pouzitim cen z nabidkovych rozpoétt.
Nedojde-li mezi obéma Smluvnimi stranami k dohodé pfi odsouhlaseni mnozstvi nebo druhu
provedenych praci a dodavek, je Zhotovitel opravnén fakturovat pouze prace, u kterych
nedoslo k rozporu.

Smluvni strany se dohodly, Ze v pfipadé zahajeni insolven¢niho Fizeni, jeho? predmétem je
dluznikav (zhotovitelilv) Gpadek nebo hrozici Upadek, ve smyslu ustanoveni zakona &.
182/2006 Sb. o upadku a zpusobech jeho Feseni (insolvencni zékon), ve znéni pozdéjsich
predpist pred fadnym predanim dila zhotovitelem objednateli, ve kterém bude pravomocnym
rozhodnutim soudu konstatovan upadek dluZnika (zhotovitele), poskytuje zhotovitel
objednateli slevu z Ceny za provedeni dila ve vy3i rozdilu mezi Cenou za provedeni dila (viz
Clanek V. odst. 4.1. této Smlouvy) a ¢astkou do okamZiku zahajeni insolvenéniho fizeni,
objednatelem uhrazené ¢asti Ceny za provedeni dila.

Cena za provedeni Dila je povaZzovana za uhrazenou fadné a vcas, pokud ke dni splatnosti Ceny
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4.17.

4.18.

4.19.

5.1.

za provedeni Dila Ci jeji splatky budou penéZni prostfedky odpovidajici Cené za provedeni Dila
Ci jeji splatce odepsany z G¢tu Objednatele ve prospéch uctu Zhotovitele uvedeného v zahlavi
této Smlouvy.

Danovy doklad dle tohoto ¢lanku Smlouvy bude obsahovat nazev projektu ,Karlovy Vary,
Revitalizace oblasti kolem Hlavkovy ulice” a pojmové nalezZitosti dannového dokladu stanovené
zdkonem ¢. 235/2004 Sb. — o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéjsich pfedpiss, a zakonem
¢. 563/1991 Sb. — o Gcetnictvi, ve znéni pozdéjsich predpisl, a soufasné bude vystaven ve
smyslu odstavce 4.4. této Smlouvy. Uhrada dafiového dokladu bude provedena pouze na Gcet,
ktery je zvefejnény na portalu financni spravy, v opacném pfipadé, bude Zhotoviteli uhrazena
pouze castka bez DPH a DPH odvede pfijemce pInéni. V pfipadé, Ze dafovy doklad nebude
obsahovat spravné udaje ¢i bude nedplny, je Objednatel opravnén danovy doklad vratit ve
IhGté do data jeho splatnosti Zhotoviteli. Zhotovitel je povinen takovy dafiovy doklad opravit,
aby splfoval podminky stanovené v tomto ¢lanku.

Uhrada Ceny za provedeni Dila, at jiz jako celku &i dil€ich pInéni, nema vliv na uplatnéni prava
Objednatele z vad Dila.

Smluvni strany se zavazuji, Zze kazdy originalni ucetni doklad bude v ramci této akce obsahovat
informaci, Ze se jedna o projekt IOP.

Prava a povinnosti Smluvnich stran
Obecné zavazky

5.1.1. Pfedmétem této Smlouvy jsou Cinnosti blize specifikované v Pfiloze ¢. 1 této Smlouvy
(Dokumentace pro realizaci stavby) s tim, Ze Smluvni strany sjedndvaji, ze soulasti
zdvazk( Zhotovitele budou veskeré komplexni a dil¢i ¢innosti, tedy i ty v Pfiloze €. 1
pfimo neuvedené, vedouci k dosazeni predmétu a ucelu této Smlouvy, které lze od
Zhotovitele, jakozto profesné zpisobilého subjektu, pfi poskytovani plnéni poZadovat,
neni-li vyslovné sjedndno jinak, vcetné zajisténi a dodani veskerého potfebného
materidlu a pfipadné nahradnich dill. Soucdsti plnéni tedy budou zejména veskeré
¢innosti vedouci k odstranéni ¢i minimalizaci rizika vzniku Skody na zdravi, Zivoté ¢i
majetku, omezeni odpovidajici obecné zavaznym pravnim predpisim. Pro odstranéni
pochybnosti Smluvni strany konstatuji, Ze veSkeré ¢innosti zminéné v tomto pododstavci
5.1.1. jsou zahrnuty v Cené za pInéni dle ¢lanku 4. této Smlouvy.

5.1.2. Obé Smluvni strany se zavazuji si vzdjemné poskytovat Uplné, pravdivé a véasné
informace nutné k radnému plnéni zdvazkl a jmenovat povéfené osoby v souladu s
¢lankem 8. této Smlouvy, které zajistuji koordinaci Smluvnich stran pfi poskytovani
sluzeb a provadéni Dila ¢i poskytovani sluZeb dle této Smlouvy.

5.1.3. Objednatel se zavazuje zajistit pro Zhotovitele potfebné technicko-organiza¢ni podminky
vyplyvajici z této Smlouvy a specifikované v ¢lanku 11. této Smlouvy (Soucinnost a
vzajemna komunikace smluvnich stran).

5.1.4. Smluvni strany se zavazuji informovat bez zbyte¢ného odkladu druhou Smluvni stranu o
veskerych skutecnostech, které jsou vyznamné pro plnéni zdvazkd Smluvnich stran.
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5.1.5. Zhotovitel je povinen, bude-li Objednatelem predloZen pozadavek na zménu pfedmétu
nebo rozsahu pinéni, neprodlené Objednateli sdélit pfipadné dopady této zmény na
¢asovy plan nebo Cenu.

5.1.6. Zhotovitel je po dobu trvani této Smlouvy povinen pfi poskytovani plnéni dodrzovat
technicko-kvalitativni poZadavky a dalsi podminky stanovené v této Smlouvé (vietné
pfiloh) a obecné zavaznych predpisech. Zhotovitel je pfi poskytovani pfislusného plnéni
rovnéZ povinen postupovat s odbornou péci a vyuZivat odpovidajicim zpGsobem
odborné a zdravotné zplsobilé osoby, dodrZovat prislusné obecné zavazné pravni
predpisy vztahujici se k pfislusnému druhu pinéni, pfislusné normy CSN. V ramci
dosazeni cild plynoucich z této Smlouvy a dodrZeni pravnich norem vztahujicich se na
predmét poskytovanych sluzeb je Zhotovitel téZ povinen dbat pokynii povéfenych osob
Objednatele.

5.1.7. Zhotovitel se zavazuje upozornit Objednatele na nevhodnost jeho pokyni vztahujicich se
k provddéni Dila ¢i jakéhokoliv pokynu, ktery by byl schopny omezit nebo ohrozit
funkcnost Dila, zplsobit vadu. V pfipadé, Ze Zhotovitel neupozorni Objednatele na
nevhodnost jeho pokynt vztahujicich se k provadéni Dila ¢i jakéhokoliv pokynu, ktery by
byl schopny omezit nebo ohrozit funkénost Dila, zplsobit vadu, jednal nedbale a
zavazuje se nahradit skodu, ktera timto vznikla.

5.1.8. Objednatel prfeda Zhotoviteli nejpozdéji pfi predani stavenisté:
(a) ostatni doklady k realizaci stavby Dila (smlouvy, rozhodnuti atd.),

(b)dva (2) vytisky projektové dokumentace ve stupni PDPS (Projektovéd dokumentace pro
provadéni stavby) dle Prilohy €. 1 této Smlouvy.

5.1.9. Zhotovitel se zavazuje, Ze bude s Objednatelem komunikovat vyhradné v éeském nebo
slovenském jazyce, a to na vSech pracovnich pozicich, at se jedna o komunikaci verbalni
¢i pisemnou.

5.1.10. Znalost ceStiny nebo slovenstiny Ize nahradit smluvnim zavazkem na pfitomnost
vyhradné osobniho tlumocnika pfislusného pracovnika (s odpovidajici certifikovanou
odbornou jazykovou znalosti), ktery bude po celou dobu pInéni dle této Smlouvy, a to
v rezimu 8 hodin denné/ 5 dnl v tydnu, tomuto pracovnikovi bezprostfedné nablizku a
kdykoliv k osobnimu vyuZziti.

5.1.11. Zhotovitel se zavazuje déle zejména k:
(a) poskytovani podklad( a konzultaci pfi zpracovdni projektu stavby Dila,

(b) zajisténi spoluprace se zpracovateli realizaCnich projektd dalSich, navazujicich
provoznich celk( technologii,

(c) organizacni zabezpeceni provedeni komplexniho vyzkouseni,

(d) ucast na uvedeni do zkusebniho provozu Dila, bude-li zkusebni provoz u jakékoliv ¢asti
Dila treba,
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(e) spoluprace pfi zajisténi souhlasu s uZivanim ke zkuSebnimu provozu a/nebo vydani
kolaudacniho souhlasu.

5.2. Pojisténi

5.2.1. Zhotovitel prohlasuje, Ze je pojistén proti vzniku odpovédnosti za $kodu zptisobenou
Zhotovitelem Objednateli a tfetim osobdm, Ze se uvedené pojisténi vztahuje na
odpovédnost Zhotovitele za Skody pfipadné vzniklé dle této Smlouvy, pfi nebo v
souvislosti s poskytovanim pinéni dle této Smlouvy a Ze celkovd ¢astka pojistného kryti
na zakladé takového pojisténi cini alespori 5.000.000,- K& (slovy: pét miliont korun
Ceskych). Zhotovitel je povinen udrzovat pojisténi nejméné ve shora uvedeném rozsahu
po celou dobu trvéni této Smlouvy. Bude-li to Objednatel poZadovat, je Zhotovitel
povinen nechat posoudit své pojistné smlouvy pojistovacimu makléfi uréenému
Objednatelem. Pojisténi bude sjedndno jako tzv. ,all risk”.

5.2.2. Zhotovitel se zavazuje pfedat Objednateli na jeho Zadost kopie platnych pojistnych
smluv vyzadovanych dle odstavce 5.2.1. této Smlouvy a stvrzenek o zaplaceni pojistného
za GCelem kontroly plnéni povinnosti Zhotovitele stanovenych ¢lankem 5.2.1. této
Smlouvy. Zhotovitel neni opravnén zménit pojistné podminky bez predchoziho
pisemného souhlasu Objednatele.

5.2.3. Pro odstranéni pochybnosti Smluvni strany prohlasuji, Ze vy3e pojisténi dle tohoto
odstavce 5.2. této Smlouvy, nemd povahu stanoveni vy3e 3kody, kterou je mozno
predvidat. Skute¢né vznikla skoda miZe vysi pojisténi pfesahnout a Zhotovitel tedy za
tuto Skodu odpovidd zplsobem stanovenym v odstavci 9.2. této Smlouvy.

5.2.4. Zhotovitel neni povinen pojistit rizika zpGsobena:

(a) vdlkou, vojenskymi operacemi, a to v ramci valky vyhlasené i nevyhlasené, invazi a
obecné Cinnosti cizich nepratel,

(b) povstanim, revoluci, nepokoji, vojenskym prevratem nebo obé&anskou valkou,

(c) ionizujici radiaci, radioaktivni kontaminaci, jadernym palivem, jadernym odpadem,
radioaktivni toxickou vybusninou nebo jinym rizikovym komponentem vybu$ného
jaderného zafizeni nebo jeho soucasti,

(d) tlakovymi vinami letadel a ostatnich vzdusnych prostifedkd pohybujicich se nadzvukovou
nebo podzvukovou rychlosti,

(e) Sarvatkami, nepokoji a porusenimi vefejného pofadku, pokud nejsou zpisobeny vyluéné
pracovniky Zhotovitele a jeho subdodavatele v souvislosti s provadénim praci a doddvek
pfi realizaci Dila,

(f) pisobenim pfirodnich sil, které fédny a zkuSeny zhotovitel nemohl pfedvidat a jejichz
plUsobeni nemohl zabranit ani pfi vynalozeni veskerych sil a znalosti, které Ize vzhledem
k jeho profesionalni kvalifikaci rozumné pfedpokladat.

5.3. Subdodavatelé Zhotovitele

5.3.1. Zhotovitel je opravnén plnit svij zavazek z této Smlouvy prostfednictvim konkrétnich
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subdodavatell pouze tehdy, vyslovi-li s tim Objednatel pisemné souhlas. Za Géelem
ziskdni pisemného souhlasu s vyuZitim subdodavatele je Zhotovitel povinen Objednateli
predlozZit vzor pfislusné subdodavatelské smlouvy mezi Zhotovitelem a subdodavatelem
a po ziskani souhlasu rovnéz kopii uzaviené smlouvy odpovidajici odsouhlasenému
vzoru. Objednatel neni povinen udélit Zhotoviteli souhlas s vyuZitim subdodavatele,
pokud pfisludny subdodavatel dle diivodného nazoru Objednatele nespliiuje nezbytné
odborné predpoklady pro poskytnuti pfislusného plnéni nebo jeho finanéni situace
neposkytuje pfedpoklad Fadného poskytnuti pfislusného pinéni nebo nedisponuje
odpovidajici personalni ¢i technickou kapacitou anebo by vyuziti daného subdodavatele
dle divodného nazoru Objednatele mohlo jinym zplsobem ohrozit poskytnuti fddného
pinéni dle této Smlouvy. Timto ustanovenim nejsou dotéeny ostatni povinnosti
Zhotovitele vyplyvajici z této Smlouvy.

Zhotovitel je odpovédny za veskerd plnéni poskytnutd dle této Smlouvy prostfednictvim
subdodavatelli a jinych tfetich osob ve stejném rozsahu, jako by takové plnéni
poskytoval sam.

Smluvni strany si ujedndvaji, Ze na rozdil od ustanoveni § 2915 OZ je k ndhradé $kody
zptisobené jim, pfipadné jim a subdodavatelem, jim a tfeti stranou nebo kombinaci
obou, povinen vidy Zhotovitel.

V pfipadé zédméru vyuZit subdodavatele k poskytnuti pFislusného plnéni je Zhotovitel
povinen Objednateli v dostatecném predstihu pred zahajenim pInéni dolozit, 7e vybrany
subdodavatel spliiuje odborné ¢i jiné predpoklady a disponuje opravnénimi v rozsahu, ve
kterém by takové predpoklady a/nebo opravnéni musel dle této Smlouvy a/nebo
Zavaznych pfedpisG mit Zhotovitel (resp. jeho zaméstnanci), pokud by ¢ast plnéni
zajistovanou prostfednictvim subdodavatele realizoval sam.

Zménu subdodavatele nebo pfibrani nového subdodavatele je Zhotovitel opravnén
provést pouze se souhlasem Objednatele. Zhotovitel je povinen jakoukoliv zménu na
pozici subdodavatele pfedem pisemné oznamit Objednateli s tim, 7e Objednatel je
povinen se ve Ihaté 15 (patnact) dnd ode dne doruceni pisemného oznameni vyjadfit,
zda zménu subdodavatele povoluje ¢i nikoliv. Objednatel nebude udéleni souhlasu
bezdivodné odpirat. Nevyjadfri-li se Objednatel ve stanovené Ih(ité, povaZuje se zména
na pozici subdodavatele ze strany Objednatele za povolenou.

Zhotovitel je dédle povinen vést a pribéiné aktualizovat redlny seznam véech
subdodavateli podilejicich se na realizaci Dila, véetné vyse jejich podilu na Dile a
seznamu vlastnikG akcii subdodavatele dle § 147a odst. 5 ZVZ. Tento seznam je
Zhotovitel povinen pfedloZit Objednateli ve |hité dle § 147a odst. 5 ZVZ nebo kdykoliv
na vyzadani Objednatele.

Souhlas se subdodavatelem dle ustanoveni pododstavce 5.3.1. se nevztahuje na ty
subdodavatele, ktefi byli Zhotovitelem oznaceni v nabidce k Vefejné zakazce.

Ostatni zavazky Zhotovitele ve vztahu k plnéni této Smlouvy

5.4.1.

Nestanovi-li tato Smlouva jinak, je Zhotovitel povinen zajistit si vyrobni a persondlni
kapacity, které jsou nezbytné pro fadné plnéni svych zdvazk(l v souladu s touto
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5.4.2.

5.4.3.

5.4.4.

5.4.5.

5.4.6.

5.4.7.

5.4.8.

Smlouvou a obecné zavaznymi pravnimi predpisy.

Smluvni strany se vyslovné dohodly, Ze Zhotovitel neni opravnén rozsah praci jakkoli
jednostranné ménit, ani neni opravnén provadéni Dila prerusit dle ust. § 2594 odst. 2
OZ.

Zhotovitel zajisti seznameni svych vedoucich zaméstnanc a vedoucich zaméstnancti
subdodavatelll se zavaznymi predpisy o bezpecnosti a ochrané zdravi pfi préci (dale jen
,BOZP"), pozarni ochrané (dale jen ,PO“) a ochrané Zivotniho prostiedi (déle jen ,0ZP").
Vedouci zaméstnanci Zhotovitele a subdodavateld pfi instruktdzi obdrzi zavazna pravidla
a zasady BOZP, PO a OZP a Zévazné predpisy uréené pro ¢innost pravnickych a fyzickych
osob na jednotlivych Objektech a Zafizenich. Vedouci zaméstnanci Zhotovitele a
subdodavateld provedou v rozsahu svych pracovnich skupin stejnou instruktdz o BOZP,
PO, OZP a Zavaznych predpisech pro ostatni zaméstnance Zhotovitele a subdodavateld.
Soucasné zajisti, aby zaméstnanci v profesich vyjmenovanych ve vnitini normé sloZili
pfisluiné odborné zkousky. O kazdé instruktdzi a zkousce bude sepsan zépis potvrzeny
prislusnym vedoucim zaméstnancem. Zhotovitel je povinen zajistit proskoleni svych
zaméstnanc a svych subdodavatell v oblasti poZarni ochrany ve smyslu vyhlasky
Ministerstva vnitra ¢. 246/2001 Sb., o poZarni prevenci, v platném znéni, a Ministerstva
vnitra ¢. 247/2001 Sb., o organizaci a c¢innosti jednotek pozdrni ochrany, v platném
znéni, kterymi se provadéji ustanoveni zakona ¢. 133/1985 Sb., o poZarni ochrané, v
platném znéni, Zavaznych predpisQ, vcetné provedeni viech potifebnych protipozarnich
opatreni vyplyvajicich z povahy praci provddénych Zhotovitelem pfi pInéni této Smlouvy.

Zhotovitel zabezpeci BOZP svych zaméstnancl a dodrZovani PO a OZP ze strany svych
zaméstnancl a zaméstnanci subdodavatell, véetné jejich vybaveni vécnymi prostiedky
PO. Zhotovitel a subdodavatelé budou v pribéhu realizace této Smlouvy respektovat
predpisy a pravidla BOZP vcetné pravidel a pokynt, se kterymi byl Zhotovitel pisemné
seznamen povéienou osobou Objednatele. Zhotovitel je plné odpovédny za poruseni
povinnosti uvedenych v tomto odstavci.

Zhotovitel se zavazuje po celou dobu poskytovani plnéni v€etné doby potiebné pro
odstranovani pfipadnych vad plnit veskeré povinnosti stanovené obecné zavaznymi
pravnimi predpisy a Zavaznymi predpisy na Useku OZP.

evvs

miru snizi vliv ¢innosti, které budou pfi poskytovani pInéni probihat, na Zivotni prostiedi
a zdravi obyvatel a jejich obtéZovani nad miru pfiméfenou pomértim hlukem, prachem,
popilkem, koufem, plyny, parami, pachy, pevnymi a tekutymi odpady, svétlem, stinénim
a vibracemi a dalSimi obtéZujicimi Ciniteli.

Zhotovitel odpovidd za veSkerou dokumentaci, kterou je podle obecné zavaznych
pravnich predpist nebo této Smlouvy povinen vyhotovit a udrZovat v platnosti v
souvislosti s poskytovdnim pInéni, vcetné veskerych dokladd, za jim navriené
technologické postupy a za jim navrzené a s Objednatelem dohodnuté zmény zpisobu
poskytovani plnéni oproti podkladim a pokynlim, které jsou pro poskytnuti plnéni
zavazné.

Zhotovitel se v souvislosti s poskytovanim plnéni zavazuje zajistit zaméstnancim
Objednatele, ktefi budou ¢&leny pracovniho tymu Objednatele, vhodné podminky pro
vykon prace nebo kontroly pInéni.
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5.4.9. Zhotovitel se zavazuje splnit veskeré dalsi povinnosti, které mu v souvislosti s
poskytovanim pInéni stanovi tato Smlouva véetné pfiloh a/nebo jiné obecné zavazné
pravni predpisy.

5.4.10. Zhotovitel zajisti dodrzovani zékazu pozivani alkoholickych napojt a jinych omamnych
latek na mistech poskytovani pinéni ze strany zaméstnancl (& jinych pracovnikd)
Zhotovitele a subdodavatell. Pozitivni zkouska na alkohol u zaméstnancil (&i jinych
pracovnikii) Zhotovitele nebo subdodavatelli provddénd podle platnych pravnich
pfedpisii bude povaZovana za podstatné poruseni bezpeénostnich predpisti ze strany
Zhotovitele.

5.4.11. Pfi naklddani s odpady je Zhotovitel povinen postupovat v souladu a dodriovat
veskeré povinnosti vyplyvajici ze zakona ¢. 185/2001 Sh., o odpadech, v platném znéni, a
vyhlasky ¢. 383/2001 Sb., o podrobnostech naklddani s odpady, v platném znéni. Pfi
nakladani se zavadnymi latkami ve smyslu zakona €. 254/2001 Sb., o vodach, v platném
znéni, vCetné ropnych litek, je Zhotovitel povinen postupovat v souladu s uvedenym
zakonem a dodr7ovat veskeré povinnosti z ného vyplyvajici. Zhotovitel je povinen Fidit se
pfi pInéni této Smlouvy také viemi daldimi pravnimi predpisy platnymi na uzemi Ceské
republiky, které jsou uréeny k ochrané Zivotniho prostfedi.

5.4.12. Zhotovitel nesmi bez pfedchoziho pisemného souhlasu Objednatele postoupit tuto
Smlouvu nebo jakoukoliv jeji ¢ast, ani zadny prospéch ¢&i zdjem v této Smlouvé & na
zakladé této Smlouvy, ani postoupit ¢i zastavit pohledavky z této Smlouvy.

5.4.13. Zhotovitel prebira v souladu s pravem a s ohledem na zvolené technologie vystavby
plnou odpovédnost za vhodnost a bezpecnost veskerych ¢innosti a postupd, stejné jako
naradi, stavebnich mechanism a vybaveni Zhotovitele na stavenisti.

5.4.14. Zhotovitel je povinen vyzvat Objednatele k provéfeni veskerych praci, které budou
dalsi Cinnosti Zhotovitele zakryty nebo se stanou nepfistupnymi. Vyzva musi byt
Objednateli doru¢ena pisemné nejméné tfi (3) pracovni dny pfedem, pokud bude
situace na stavbé vyZadovat okamzité reSeni sohledem na postup praci, zavazuji se
Smluvni strany provéfit zakryvané prace bezodkladné. O vysledku provéfeni provedou
Smluvni strany zapis do stavebniho deniku a Evidenci pInéni.

5.4.15. Zhotovitel zamezi pfistupu nepovolanych osob na stavenisté.

5.4.16. Béhem provadéni Dila je Zhotovitel povinen na staveniiti a v jeho okoli (véetné
vefejnych ploch) udriovat pofddek a Cistotu a bude na své naklady a nebezpedi
pribéiné odklizet a odvaZet ze stavenisté a pfilehlych ploch veskery stavebni odpad, sut
a zarizeni Zhotovitele, které jiz nejsou potfebné, a bude je ukladat pouze na mista k
tomu urCena. Pokud tak Zhotovitel neucini i pfes upozornéni zastupce Objednatele,
mohou byt odklizeci a Gklidové prace provedeny na naklady Zhotovitele.

5.4.17. Zhotovitel je povinen chranit zdjmy Objednatele podle svych nejlepsich profesnich
znalosti a schopnosti. Zhotovitel, jakoZ i jeho zaméstnanci a subdodavatelé jsou povinni
se ve vztahu k pInéni této zakdzky zdrZet po celou dobu provadéni Dila az do jeho
radného ukonceni v souladu s ustanovenimi této Smlouvy veskerych takovych vlastnich
aktivit, a to i ve spojeni s tfetimi osobami, jimiz by mohli ohrozit opravnéné zdjmy
Objednatele, popfipadé byt s témito zajmy ve stietu.

-
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5.5.

-

5.4.18. Zhotovitel prohladuje, Ze je seznamen se skutecnosti, ze (daje o inZenyrskych sitich,
které se nachdzeji v misté provddéni Dila a jsou obsazeny v projektové dokumentaci,
nemusi odpovidat skute¢nosti. Vzhledem ktéto skutecnosti se Zhotovitel zavazuje
zabezpecit provéreni skutecného stavu inzenyrskych siti pfed zapocetim provadéni Dila
se spravci uvedenych inzenyrskych siti a soucasné zajistit vytyceni prilbéhu podzemnich
¢i nadzemnich siti tak, aby pfi provadéni zemnich ¢i jinych praci nedoslo k poskozeni
podzemnich ¢i nadzemnich siti.

5.4.19. Zhotovitel je podle ustanoveni § 2 pism. e) zdkona ¢. 320/2001 Sb., o financ¢ni
kontrole ve vefejné spravé a o zméné nékterych zakond, ve znéni pozdéjsich predpis,
osobou povinou spolupisobit pfi vykonu financni kontroly provadéné v souvislosti s
Ghradou zboZi nebo sluzeb z vefejnych vydaji. Dodavatel je povinen poskytnout
pozadované informace a dokumentaci zaméstnanctim nebo zmocnénciim CRR CR, MMR,
Ministerstva financi, Evropské komise, Evropského ucetniho dvora, Nejvys$siho
kontrolniho Gfadu, pfislusného financniho Gradu a dalSich opravnénych orgdnii statni
spravy a vytvofit uvedenym orgdnim podminky k provedeni kontroly pfedmétu Dila a
poskytnout jim soucinnost.

5.4.20. Zhotovitel je povinen archivovat origindlni vyhotoveni Smlouvy, jeji dodatky, originaly
Ucetnich dokladi a dalSich doklad( vztahujicich se k realizaci pfedmétu této Smlouvy po
dobu 10 let od zaniku zdvazku vyplyvajiciho ze Smlouvy, minimalné vSak do roku 2021.
Po tuto dobu je dodavatel povinen umoznit osobam opravnénym k vykonu kontroly
projektt provést kontrolu doklad souvisejicich s plnénim této Smlouvy.

5.4.21. Zhotovitel je povinen viechny pisemné zpravy, pisemné vystupy a prezentace opatfit
vizudlIni identitou projektl dle Pravidel pro provadéni informacnich a propagacnich
opatfeni. Zhotovitel prohlaSuje, Ze ke dni nabyti ucinnosti této Smlouvy je s témito
pravidly seznamen. V pfipadé, Ze v pribéhu pInéni této Smlouvy dojde ke zméné téchto
pravidel, je Objednatel povinen o této skutecnosti Zhotovitele bezodkladné informovat.

Evidence poskytovaného pinéni a kontrolni ¢innost

5.5.1. Zhotovitel je povinen po celou dobu trvani této Smlouvy fadné vést evidenci
jednotlivych druhil pInéni poskytovanych Objednateli na zakladé této Smlouvy a
Zéavaznych predpist (ddle jen ,Evidence plnéni“), pokud tato povinnost nevyplyva ze
stavebniho deniku. Tim se mysli zejména, nikoliv vSak vyhradné, upozornéni,
doporuceni, zapisy z jednani a veskeré rozhodné skutecnosti, jeZ nejsou pfedmétem
stavebniho deniku.

5.5.2. Zhotovitel je povinen umoznit Objednateli nebo jeho Povéfenému osobé v kterykoliv
pracovni den nahlédnout do Evidence plnéni za Gcelem pofizeni kopii, opis i vypist.
Objednatel nebo jeho Povéreny osoby je opravnén k obsahu Evidence plnéni vznaset
pfipominky a poZadovat, aby byl o nich v Evidenci plnéni ucinén zapis. Zhotovitel se
zavazuje vyvinout vesSkeré moZzné Usili, aby pfipominkdm Objednatele vyhovél.
Zhotovitel je ddle povinen umoznit kdykoli Objednateli kontrolni a auditni ¢innost
procest a Cinnosti ovliviiujicich kvalitu poskytovaného plnéni, soulad provdadéni ¢innosti
s touto Smlouvou a/nebo jinymi obecné zdvaznymi predpisy véetné pfistupu na veskerd
pracovisté, na kterych bude dochazet k poskytovani plnéni dle této Smlouvy a
nahlédnuti do jakékoli dokumentace, kterou je Zhotovitel povinen vést. Vyjmenovanou
¢ast Evidence plnéni bude Zhotovitel prlibéiné predavat Objednateli v terminech
stanovenych Zavaznymi predpisy.
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5.6.

5.7.

5.8.

R

5.5.3. Po ukonceni Smlouvy je Zhotovitel povinen predat Objednateli ve3kerou Evidenci pInéni,
o ¢emz Smluvni strany vyhotovi predavaci protokol.

5.5.4. Zhotovitel bude v pribéhu provadéni Dila pravidelné pofizovat fotodokumentace
pribéhu vystavby Dila v digitalni formé na DVD a tuto dokumentaci pfedat k Pfedani Dila
dle této Smlouvy.

5.5.5. Zhotovitel odpovida za spravné zatridéni stavebnich praci do ¢iselného kédu klasifikace
produkce CZ-CPA 41-43 platného od 1.1.2008.

5.5.6. V priibéhu provadéni Dila ¢i jeho Casti bude pribéiné pinéni Dila dle Harmonogramu
provadéni Dila sledovano a kontrolovano prostiednictvim pisemnych zjistovacich
protokold (dle odstavce 4.5. pism. a) této Smlouvy) sepsanych na zékladé zjisténi pfi
kontrolni ¢Cinnosti Objednatele na stavbé.

Povinnosti Zhotovitele ve vztahu ke stavenisti

5.6.1. Zhotovitel je povinen zajistit Fadné vytyceni stavenisté a béhem vystavby fadné pecovat
o zakladni smérové a vyskové body, a to aZ do doby predani Dila Objednateli.

5.6.2. Zhotovitel je povinen seznamit se po prevzeti stavenisté s rozmisténim a trasou
stdvajicich inZzenyrskych siti na stavenisti a pfilehlych pozemcich dotéenych provadénim
Dila a tyto bud’' vhodnym zplisobem pfelozit, nebo chranit tak, aby v priibéhu provadéni
Dila nedoslo k jejich poskozeni.

5.6.3. Zhotovitel je povinen dodrzovat vSechny podminky spravci nebo vlastnik( siti a nese
veskeré disledky a Skody vzniklé jejich nedodrzenim.

5.6.4. Dojde-li k poSkozeni stavajicich inZenyrskych siti, je Zhotovitel povinen bezodkladné
uvést poSkozené sité do pulvodniho stavu a veskeré naklady na uvedeni siti do
plvodniho stavu nese Zhotovitel véetné pfipadnych $kod, sankci apod.

5.6.5. Zhotovitel si zajisti dodavky energii na svij naklad.
Povinnosti Zhotovitele pfi vybudovani zafizeni stavenisté

5.7.1. Provozni, socialni a pripadné i vyrobni zafizeni stavenisté zabezpecuje Zhotovitel v
souladu se svymi potfebami a v souladu s projektovou dokumentaci.

5.7.2. Zafizeni stavenisté vybuduje v rozsahu nezbytném Zhotovitel.
5.7.3. Ndklady na zfizeni stavenisté jsou zapocitany v Cené Dila.
Povinnosti Zhotovitele pfi uzivani stavenisté

5.8.1. Zhotovitel je povinen uZivat stavenisté pouze pro Ucely souvisejici s provadénim Dila a
pfi uZivani stavenisté je povinen dodrZovat veskeré pravni predpisy.

5.8.2. Odvod srazkovych, odpadnich a technologickych vod ze stavenisté zajistuje Zhotovitel a
je povinen dbat na to, aby nedochazelo k podmaceni stavenisté nebo okolnich ploch.
Pokud ktéto cinnosti vyuZije vefejnych stokovych siti je povinen tuto skutecnost
projednat s viastnikem téchto siti. Pripadné naklady vzniklé dle tohoto odstavce nese
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Zhotovitel.
5.8.3. Zhotovitel zajisti v stieZeni stavenité a v pfipadé potieby i jeho oploceni nebo jiné

5.8.4.

5.8.5.

5.8.6.

5.8.7.

5.8.8.

5.8.9.

vhodné zabezpeceni. Pfipadné naklady vzniklé dle tohoto odstavce nese Zhotovitel.

Zhotovitel neni opravnén, pokud se strany nedohodnou jinak, vyuZivat staveniité
k ubytovani nebo nocovani osob.

Zhotovitel je povinen zabezpeit na stavenisti identifikaéni tabuli v provedeni a
rozmérech obvyklych, s uvedenim (daji o stavbé (zejména nazev stavby a terminy
provedeni) a (daji o Zhotoviteli, Objednateli a osobdch vykonavajicich funkci
technického dozoru. Zhotovitel je povinen tuto identifika¢ni tabuli udrzovat v aktualnim
stavu. Jiné reklamy ¢i identifikacni tabule (napf. subdodavatel()) Ize na staveniiti umistit
pouze se souhlasem Objednatele.

Zhotovitel je povinen udrZovat na stavenisti pofadek.

Zhotovitel je povinen pribéZné ze staveni$té odstrafiovat viechny druhy odpadd,
stavebni suti a nepotfebného materidlu. Zhotovitel je rovnéz povinen zabezpetit, aby
odpad vznikly z jeho ¢innosti nebo stavebni materidl nebyl umistovan mimo Staveniité.
Veskeré naklady jsou zahrnuty v Cené Dila.

Zhotovitel je povinen zajistit na stavenisti veSkera bezpecnostni opatfeni a hygienicka
opatfeni a poZdrni ochranu stavenisté i provadéného Dila, a to v rozsahu a zptisobem
stanovenym pfisluSnymi predpisy.

Jestlize Zhotovitel pfi provadéni zemnich praci narazi na archeologické nalezy, je povinen
prerusit price a informovat neprodlené Objednatele. Objednatel je povinen rozhodnout
o dalSim postupu. Objednatel nenese néklady a 3kody, které Zhotoviteli vznikly
v disledku ukonceni této Smlouvy nebo v disledku pferuseni provadéni Dila z déivodu
archeologickych nalez(. V pfipadé, Ze dojde k preruseni nebo omezeni provadéni Dila
Zhotovitelem z divodu archeologického ndlezu, vznikd Zhotoviteli narok na prislusné
prodlouzeni doby provadéni Dila ¢i jeho dotéené &asti.

5.9. Vedeni stavebniho deniku

5.9.1.

5.9.2.

5.9.3.

Zhotovitel je povinen vést v misté pInéni stavebni denik slouzici jako doklad o priibéhu
provéadéni Dila. Stavebni denik Zhotovitel povede od pisemného predani staveniité a7 do
koneného preddni a prevzeti Dila. Do stavebniho deniku se zapisuji viechny skute¢nosti
rozhodné pro provadéni Dila, zejména denni Gdaje o ¢asovém postupu praci a jakosti
Dila.

Denni zaznamy se pisi do stavebniho deniku s ocislovanymi listy jednak pevnymi, jednak
perforovanymi pro dva oddélitelné pripisy. Denni zaznamy ¢itelné zapisuje a podepisuje
stavbyvedouci, popfipadé jeho zastupce v den, kdy byly price provedeny nebo kdy
nastaly skutecnosti, které jsou pfedmétem zapisu. Pfi dennich zdznamech nesmi byt
ponechana volna mista. Misto osoby stavbyvedouciho ¢&i koordindtora m(ze provadét
potfebné zaznamy téz Objednatel ¢i Objednatelem povéiend osoba, zejména Technicky
dozor.

V pfipadé, kdy Zhotovitel nesouhlasi se zaznamem ve stavebnim deniku provedenym
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5.10.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

VA~

Objednatelem, je povinen pFipojit k ziznamu do tfi (3) pracovnich dni svoje vyhrady.
V opacném piipadé se ma za to, Ze Zhotovitel s obsahem zdznamu souhlasi.

5.9.4. Zhotovitel je povinen uloZit pripis dennich zaznami oddélené od originalu tak, aby byl
k dispozici v pfipadé ztraty nebo zniCeni stavebniho deniku. Zhotovitel je povinen
stavebni denik chranit pfed zcizenim a poSkozenim. Stavebni denik musi byt k dispozici
Objednateli a organu verejné spravy pro vykon stavebniho dohledu a dal$ich ¢innosti.

Zhotoveni Dokumentace skutecného provedeni stavby

5.10.1. PFi zpracovani DSPS budou Objednatelem svolany schizky odborného vyboru dle
potfeb Objednatele. Pfed findlnim vyhotoveni DSPS bude DSPS predlozena
k pfipominkovému fizeni a odsouhlaseni Objednateli. Schiizka bude svoldna ve formé
pisemné pozvénky Povéfenym osobdm nejméné tfi (3) pracovni dny pfed jejim konanim.

5.10.2. Soucasti DSPS dokumentace se stanou rovnéZz pfipominky a pozadavky ze strany
Objednatele.

5.10.3. Zhotovitel se zavazuje DSPS zpracovat vsouladu s platnymi pravnimi predpisy,
normami a smérnicemi Objednatele a v ndvaznosti na dokumentaci vybéru Zhotovitele a
predat DSPS nejpozdéji pét (5) pracovnich dni pfed zapocetim stavebnich praci.

5.10.4. DSPS se Zhotovitel zavazuje predat Objednateli v tfech (3) vytiscich a v elektronické
verzi vetné zdrojovych soubortl, geodetické zaméfeni skute¢ného stavu a to jek v
listinné tak digitalni verzi (ve formatech zdrojovych kédi a formatu vhodnych k dalsimu
zpracovani jako napfiklad *.doc; *.docx; *.xls; *.xIsx, *.dwg a rovnéz ve formatu *.pdf
opatfeném elektronickym podpisem).

Prejimaci fizeni a kontrola Dila Objednatelem a ustanoveni o Technickém dozoru

Pfedmét pInéni - Dilo, ktery uskutec¢ni Zhotovitel pro Objednatele na zdkladé této Smlouvy
nebo v pfipadech operativnich pInéni, ktera bude Zhotovitel provadét na zakladé pokyn( resp.
objednavek Objednatele, musi byt pfedmétem prejimaciho fizeni (dale jen ,PFejimaci Fizeni“).
Prejimaci fizeni je proces predédni a prevzeti pfedmétu plnéni nebo jejich ¢asti a posouzeni
predaného plnéni provadéného na zakladé pravidel dohodnutych Smluvnimi stranami za
ucelem zjisténi, zda tyto vysledky odpovidaji specifikacim vysledk(i definovanym v této
Smlouvé ¢i plynoucim z obecné zavaznych pfedpisl, CSN, CN, EN. Zhotovitel vyzve Objednatele
k provedeni Prejimaciho fizeni alespon pét (5) pracovnich dni pfedem, neni-li Smluvnimi
stranami sjedndno jinak. Uspé$né Prejimaci fizeni vede k Dokonéeni a predani Dila.

Zhotovitel se zavazuje nejpozdéji do dne splatnosti konecné faktury prokazat, Ze ma v souladu
s touto Smlouvou uzavienou Bankovni zaruku za zarucni dobu nebo Finanéni zajisténi.

Pfi Pfejimacim fizeni je Zhotovitel povinen predat Objednateli pfedmét plnéni a/nebo ¢asti
tohoto pfedmétu v dohodnutém rozsahu a v dohodnuté kvalité. O pfedani a prevzeti bude

sepsdn preddvaci protokol podepsany Povéfenymi osobami za Objednatele a Zhotovitele.

Objednatel je povinen pfevzit fddné provedeny pfedmét pinéni (Dilo) a podepsat pFislusny
predavaci protokol.

V pfipadé, Ze na zakladé Prejimaciho fizeni byly zjiStény vady vyZadujici zménu nebo doplnéni
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prfedmétu plnéni, stanovi se dohodou Smluvnich stran nové terminy Pfejimaciho Fizeni,
nedojde-li k dohodé, je opravnén stanovit tyto terminy Objednatel.

Povinnost Zhotovitele odstranit vady a provést upravy dle pfedchoziho odstavce bez
zbytecného odkladu, nejpozdéji vSak v terminu dohodnutém Smluvnimi stranami, neni
ustanovenim tohoto odstavce dotéena.

Objednatel neni povinen prFevzit pfedmét pInéni, i pokud jsou na ném pii Prejimacim fizeni
shleddny vady a nedodélky nebranici jeho bezpeénému a Fadnému uzivani.

K zahajeni PFejimaciho fizeni pfipravi Zhotovitel doklady o Fadném provedeni Dila nebo &asti
Dila dle technickych norem a pfedpist, provedenych zkouskach, atestech, a to:

6.8.1. pisemné prohlaseni Zhotovitele o tom, Ze Dilo bylo provedeno a dokonéeno v souladu
s pfislusnymi zakony, normami a standardy, s podminkami uvedenymi ve stavebnim
povoleni, s fadnymi technologickymi postupy a s dokumentaci, a Ze Dilo je prosté prav
tretich osob,

6.8.2. original stavebniho deniku,
6.8.3. protokoly o zkouskach predepsanych projektem,

6.8.4. atesty pouZitych material(i, atesty si mizZe Zhotovitel v pfedstihu objednat u nezavislé
firmy (vyzkumného (stavu) v pfipadé, Ze ndaro¢nost pouZitého stavebniho
(technologického prvku) bude vyZzadovat specidlni zkousky,

6.8.5. veskeré nezbytné protokoly a atesty (i jind potvrzeni o isp&$ném dokonéeni zkugebniho
provozu, zejména pak kolaudacni souhlas,

6.8.6. doklad o ulozeni odpadu ze stavebni ¢innosti,
6.8.7. dalsi doklady stvrzujici jakost Dila.
Technicky dozor

Objednatel maze kdykoliv béhem pInéni této Smlouvy delegovat kteroukoliv ze svych
pravomoci osobé povéfené vykonem technického dozoru (ddle jen ,Technicky dozor”) a
takovou delegaci pravomoci mize také kdykoliv zrusit. Technicky dozor je opravnén ke viem
pravnim dkondm, které je opravnén Cinit na zakladé této Smlouvy, pokud ze zmocnéni mu
udéleného Objednatelem nevyplyva, e musi takovy krok s Objednatelem pfedem projednat.
Pokud neni takové omezeni vyslovné dano, ma se za to, Zze Objednatel Technicky dozor zmocnil
ke vdem ukonim nutnym k vykonu jeho povinnosti bez jakychkoliv omezeni.

Objednatel nebo Technicky dozor je opravnén kdykoli kontrolovat realizaci Dila. Zhotovitel je
povinen vyzvat Objednatele ke kontrole Dila vidy pred zakrytim ¢asti provedeného Dila, jejiz
provedeni jiz nasledné neni moiné zkontrolovat. Jakmile Objednatel zjisti, 7e Zhotovitel
realizuje Dilo v rozporu se svymi povinnostmi a vrozporu stouto Smlouvou, je Zhotovitel
povinen v souladu s pokynem Objednatele odstranit vady vzniklé nespravnou realizaci Dila bez
naroku na Ghradu s tim spojenych ndkladd a v pfiméfené, Objednatelem stanovené, Ihité.
Kontrola realizace Dila bude pro Objednatele zabezpetena predeviim jeho Technickym
dozorem.
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6.11.

6.12.

7.1.

1.2

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7

Zhotovitel je povinen na poZadani umozZnit Objednateli nahlédnout do podkladd souvisejicich
s provadénim Dila, a dale je povinen pribéiné informovat Objednatele a Technicky dozor o
stavu projektovani Dila, stavu provadéni Dila, a jakychkoli poznatcich nebo problémech, které
by mohly mit vliv na fadné provedeni Dila.

Objednatel a jeho zdstupci maji pravo zlcastiiovat se kontrolnich dnl na stavbé a veskerych
porad s projektanty, jakoZ i jedndni Zhotovitele s osobami dotéenymi provadénim Dila.

Zaruka

Zhotovitel se zavazuje, Ze predané Dilo bude prosté jakychkoli vad a bude mit vlastnosti dle
projektové dokumentace a vykazu vymér, obecné zdvaznych pravnich predpist, CSN, CN, EN,
pravomocného stavebniho povoleni na provedeni Dila a této smlouvy, déle vlastnosti v prvni
jakosti kvality provedeni a bude provedeno v souladu s ovéfenou technickou praxi.

Zhotovitel poskytuje Objednateli zéruku za jakost Dila, a to v délce 60 (slovy: sedesat) mésict
ode dne fadného provedeni Dila Zhotovitelem.

Zhotovitelem bude Objednateli poskytovan bezplatny zarucni servis na Objednatelem
reklamované vady Dila vzniklé v dobé trvéni zarucni doby urcené v odstavci 8.2. této Smlouvy.

Objednatel je opravnén reklamovat v zéruéni dobé dle odstavce 7.2. této Smlouvy vady Dila u
Zhotovitele, a to pisemnou formou. V reklamaci musi byt popsdna vada Dila, uréen narok
Objednatele zvady Dila, pfipadné poZadavek na zplsob odstranéni vad Dila, a to véetné
terminu pro odstranéni vad Dila Zhotovitelem. Objednatel ma pravo volby zplisobu odstranéni
dlsledku vadného plnéni.

Zhotovitel se zavazuje bez zbytecného odkladu, nejpozdéji viak do 48 (Etyficetiosmi) hodin,
bude-li to vdaném pfipadé technicky mozné, od okamZiku oznameni vady Dila ¢ jeho ¢asti
zahajit odstranovani vady Dila ¢i jeho ¢ésti, a to i tehdy, neuznavé-li Zhotovitel odpovédnost za
vady ¢i pficiny, které ji vyvolaly, a vady odstranit v technicky co nejkratsi Ih(ité, a soucasné
zahajit reklamacni Fizeni v misté provadéni Dila. Reklamacni Fizeni musi byt ukonéeno do 48
(Ctyficetiosmi) hodin po jeho zahajeni. Bude-li vreklamaénim fizeni vada uzndna jako
reklamacni vada bude odstranéni vady Dila ¢i jeho €asti provedeno bezuplatné. Nebude-li
v reklamacnim fizeni vada uzndna jako reklamacni vada bude odstranéni vady Dila ¢i jeho ¢asti
provedeno uplatné, a to za cenu stanovenou v souladu s ustanovenim odstavce 4.10. této
Smiouvy.

V pfipadé odstranéni vady Dila ¢i jeho ¢asti dodanim nahradniho pInéni (nahrazenim novou
bezvadnou véci), béZi pro toto nahradni plnéni (véc) nova zaruéni lhita, a to ode dne fadného
protokolarniho dodani a prevzeti nového plnéni (véci) Objednatelem. Zaruéni |hdta je shodna
jako v odstavci 7.2. této Smlouvy. Po dobu od nahlaseni vady Dila Objednatelem Zhotoviteli a?
do radného odstranéni vady Dila Zhotovitelem nebézi zaruéni doba s tim, Ze doba preruseni
béhu zarucni IhGty bude pocitana na celé dny a bude bran v Uvahu kazdy zapocaty kalendafni
den.

Neodstrani-li Zhotovitel reklamované vady nebo nedodélky Dila ¢ jeho &asti ve lhaté dle
odstavce 7.5. této Smlouvy a/nebo nezahdji-li Zhotovitel odstrafiovani vad nebo nedodélkd
Dila v terminech dle odstavce 7.5. této Smlouvy a/nebo ozndmi-li Zhotovitel Objednateli pied
uplynutim doby k odstranéni vad ¢i nedodélkd Dila, Ze vadu ¢i nedodélky neodstrani a/nebo je-
li zfejmé, Ze Zhotovitel reklamované vady nebo nedodélky Dila ¢i jeho &&sti ve Ih(té stanovené
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Objednatelem pfiméfené dle charakteru vad a nedodélk(i Dila neodstrani, ma Objednatel
vedle vyse uvedenych opravnéni téZ pravo zadat provedeni oprav jinému Zhotoviteli a/nebo
pozadovat slevu z ceny za provedeni Dila. Objednateli v prvém z uvedenych pfipadd vznika
narok, aby mu Zhotovitel zaplatil ¢astku pfipadajici na cenu, kterou Objednatel tfeti osobé
v disledku tohoto postupu zaplati. Narok Objednatele ti¢tovat Zhotoviteli smluvni pokutu tim
nezanika.

7.8. Préva a povinnosti ze Zhotovitelem poskytnuté zaruky nezanikaji ani odstoupenim kterékoli ze
Smluvnich stran od smlouvy.

7.9. V obdobi posledniho mésice zarucni Ihlty dle odstavce 7.2. této Smlouvy je Zhotovitel povinen
provést s Objednatelem, pfipadné tieti osobou urenou Objednatelem, vystupni prohlidku
Dila. Na zékladé této prohlidky bude sepsdn pisemny protokol o splnéni zaruénich podminek,
popfipadé budou stanoveny zjisténé zarucni vady a stanoven rezim jejich odstranéni. Vystupni
prohlidku Dila svold pisemné Objednatel. V pfipadé, Ze se Zhotovitel Ci jeho opravnény
zastupce na Objednatelem fadné svolanou vystupni prohlidku Dila dle tohoto odstavce
smlouvy nedostavi, ma se za to, Ze veskeré zaru¢ni vady uvedené v pisesmném protokole o
splnéni zarucnich podminek uznava.

7.10. O reklamaénim Fizeni budou Objednatelem pofizovany pisemné zapisy ve dvojim vyhotoveni,
z nichz jeden stejnopis obdrzi kazda ze Smluvnich stran. Ustanoveni odstavci 7.5. této Smlouvy
plati analogicky.

7.11. Soucasti pInéni Zhotovitele dle této Smlouvy a prikazem fadného provedeni Dila Ci jeho &asti
je organizace, provedeni a doloZeni UspéSnych vysledk potfebnych individudlnich,
komplexnich, garanénich zkousek Dila a organizace zkuSebniho provozu a pozadavk{ organ(
statniho stavebniho dohledu, pfip. jinych organt pfislusnych ke kontrole staveb. Provadéni
dohodnutych zkousek Dila ¢i jeho ¢asti se fidi:

(a) touto smlouvou, a
(b) podminkami stanovenymi technickymi normami, a
(c) projektem zpracovanym na Dilo, a

(d) obecné zévaznymi metodikami a doporucenimi vyrobcll komponentd a technologii
pouZitych pfi vystavbé, neodporuji-li platnym technickym norméam.

8. Povérené osoby a ustanoveni o dorucovani

8.1. Kazda ze Smluvnich stran jmenuje povéiené osoby (dale jen ,Povéfené osoby”). Povérené
osoby budou zastupovat Smluvni stranu ve smluvnich a obchodnich zdleZitostech souvisejicich
s plnénim této Smlouvy. Povéiend osoba stanovi svého zastupce. Vystupuje-li zastupce za
povéfenou osobu, ma stejné pravomoci jako povérena osoba. Povéfené osoby nejsou
opravnény ke zménam jakychkoli smluv a k jejich dopliikiim ani jejich zrudeni, ledaze ziskaji
specidlni plnou moc.

8.2. Kaida Smluvni strana je opravnéna zménit ji jmenovanou Povéfenou osobu nebo jejiho
zastupce, je viak povinna na takovou zménu druhou smluvni stranu pisemné upozornit. V{ci
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takové druhé Smluvni strané je zména u¢inna, az kdyZ se o ni dozvi.

8.3. VZechny dokumenty majici vztah k plnéni Smlouvy a zapisy z jedndni, musi byt vyhotoveny
pisemné a podepsany povéienymi osobami obou Smluvnich stran nebo jejich zastupci.

8.4. Ustanovenim tohoto odstavce Smlouvy neni dotéeno postaveni osob opravnénych jednat
jménem Smluvnich stran.

8.5. Povéfené osoby za Objednatele jsou:

Ve vécech smluvnich: Ing. Daniel Ried|, e-mail: d.riedl@mmbkv.cz telefon: 602129421

Ve vécech technickych: Ing. Jitka Sakafova, e-mail: j.sakarova@mmkv.cz telefon: 725553324

8.6. Povéfené osoby za Zhotovitele jsou

Ve vécech smluvnich: Pavel Paga¢, e-mail: pavel.pagac@colas.cz telefon: 733 780 007

Ve vécech technickych: Petr hudlicky, e-mail: petr.hudlicky@colas.cz telefon: 724 558 144

8.7. Smluvni strany této Smlouvy se dohodly nasledujicim zplsobem na adrese pro dorucovani
pisemné korespondence:

(a) adresa pro dorucovani Objednateli je: Statutarni mésto Karlovy Vary
Moskevska 21, 361 20 Karlovy Vary
odbor rozvoje a investic

(b) adresa pro doru¢ovani Zhotoviteli je: COLLAS CZ, a.s. oblast Zapad, Sedlecka 271/30, 360
10 Karlovy Vary

8.8. Veskera podani a jind oznameni, kterd se dorucuji Smluvnim stranam, je tfeba dorucit osobné,
nebo doporuéenou listovni zasilkou s doruc¢enkou nebo do datové schranky.

8.9. Aniz by tim byly dotéeny dalsi prostiedky, kterymi lze prokazat doruceni, ma se za to, Ze
oznameni bylo fadné dorucené:
(a) pfi doruc¢ovani osobné:
- dnem faktického pfijeti ozndmeni pfijemcem; nebo

- dnem, v némi bylo doru¢eno osobé na pfijemcové adrese urcCené k prebirani
listovnich zasilek; nebo

- dnem, kdy bylo doru¢ovano osobé na pfijemcové adrese urcené k pfebirdni listovnich
zésilek, a tato osoba odmitla listovni zasilku pfevzit, popf. svym jednanim prevzeti
zmarila.; nebo

(b) pfi doru¢ovéni prostiednictvim drZitele poStovni licence:

- dnem predani listovni zasilky pfijemci; nebo

- dnem, kdy posta pisemnost smluvni strané vrati jako nedoruéitelnou a adresat svym
jednanim doruéeni zmafil, nebo pfijeti pisemnosti odmitl., pokud byla na zasilce
uvedena adresa pro dorucovani dle odstavce 9.7. této Smlouvy; nebo
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(c) pfi dorucovani datovou schrankou:

- dle zikona ¢ 300/2008 Sb., o elektronickych dkonech a autorizované konverzi
dokument.

9. Odpovédnost za $kodu a smluvni pokuty
9.1. Obecna ustanoveni o smluvnich pokutach

9.1.1. Zhotovitel je v pfipadé porudeni své povinnosti stanovené v této Smlouvé povinen
Objednateli uhradit a Objednatel je oprdvnén po Zhotoviteli v takovém pripadé
pozadovat uhrazeni smluvnich pokut takto:

(a) pi poruseni povinnosti plnit své smluvni zavazky pouze prostiednictvim Objednatelem
schvalenych subdodavateld/tfetich osob dle odstavce 5.3.1. této Smlouvy, ve vysi
30.000,- K& za kazdy zjistény pripad;

(b) pfi prekroceni stanovené doby provadéni pfislusného plnéni, s vyjimkou prekroceni
vyvolanych divody na strané Objednatele nebo osob pod jeho kontrolou, ve vySsi
30.000,- K¢ za kazdy pripad a zapocaty den, o ktery Zhotovitel prekroci stanovenou dobu
trvani provadéni plnéni vyplyvajici ztéto Smlouvy nebo Harmonogramu vedeného
v Pfiloze €. 1 této Smlouvy.

(c) pfi poruseni povinnosti uzavfit a udrZovat v platnosti pojistné smlouvy v rozsahu
stanoveném v odstavci 5.2. této Smlouvy nebo pfi odmitnuti pfedlozit Objednateli tam
uvedené doklady ve vy3i 100.000,- K¢ za kazdy pfipad poruseni;

(d)v pripadé poruseni jakékoli povinnosti plynouci z ustanoveni odstavce 5.5.1.; 5.6.1,;
5.8.5.; 5.8.7. az 5.8.9 a 5.9.1. této Smlouvy ve vy3i 30.000,- K¢ za kaZdé poruseni
stanovené povinnosti;

(e)v p¥ipadé poruseni povinnosti plynoucich z ustanoveni clanku 10. Ochrana informaci
smluvni pokutu ve vysi 700.000,- K¢ za kazdé poruseni stanovené povinnosti;

(f) v pfipadé nenastoupeni k odstranéni vady dle odstavce 7.5. této Smlouvy 20.000,- K za
kazdy den prodleni;

(g) v ptipadé poruseni ustanoveni pododstavce 17.1.4. ve vy3i 2.000.000,- K¢.

(h)v pripadé prodleni Zhotovitele se zahdjenim stavby do 7 dnl od pfedani stavenisté
a nedodrzeni terminu vyklizeni stavenisté se sjedndva ve vysi 10.000,- K¢ za kazdy den
prodleni.

(i) v pripadé prodleni Zhotovitele s odstranénim vad z Pfejimaciho Fizeni se sjedndva ve vysi
5.000,- K¢ za kazdou vadu a kazdy den prodleni oproti sjednanému terminu odstranéni.

(i) v pfipadé, 7e Zhotovitel véetné jeho subdodavatel(i porusi zévaznym zplsobem predpisy
BOZP pro bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci a/nebo pokyny Objednatele a zastupce
Objednatele vydané v souvislosti s provadénim Dila, zaplati Zhotovitel smluvni pokutu ve
vysi:
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10.000,- K& za kazdy jednotlivy pfipad, kdy bude nutno zastavit prace z divodu
piimého ohrozeni Zivotd pracovnik(i na stavbé (napf. zavady na leseni, zdvihacich
zafizenich, Zivotu nebezpeéné elektrické instalace apod.) nebo pokud Zhotovitel
poskozuje zafizeni slouzici k zajisténi bezpecnosti (odstranéni zabradli, krytt otvorl
apod.).

5.000,- K¢ za kazdy zapocaty den prodleni s odstranénim zavady ohroZujici bezpecnost
a zivoty pracovnik(i na stavbé pocinaje dnem upozornéni na zdvadu az do jejiho
odstranéni.

3.000,- K& za kazdy jednotlivy pFipad, pokud byla zévada odstranéna ihned nebo ve
stanoveném terminu bez nutnosti zastaveni praci; vztazeno k €lankim vy3e.

1.000,- K& za kazdé jednotlivy pfipad porudeni pfedpisii BOZP nebo provozniho radu
stavby pracovnikem Zhotovitele (napf. nepouzivani predepsanych osobnich
ochrannych prostredkd, apod.).

1.000,- K&, za kazdy jednotlivy pfipad poruseni pokynii Objednatele a/nebo zastupce
Objednatele tykajicich se udklidu stavby a/nebo uklidu, dopravy nebo parkovani a
navazujicich vefejnych komunikaci.

10.000,- K¢ za kazdy jednotlivy pfipad pozivani alkoholickych ndapoja v rozsahu celého
stavenisté.

10.000,- K¢ za neopravnéné/Objednatelem neschvalené umisténi reklamni cedule.

150.000,- K¢ za neoznaceni Dila dle pfislusné pfirucky i predpisi poskytovatele
dotace, jimz je CRR CR v ramci IOP a za dalsi poruseni projektovych pfedpisu v ramci
10P.

(k) pokud Zhotovitel nedodri termin pfedani DSPS podle ¢lénku 7.10. této Smlouvy, uhradi

9.1.2.

9.1.3:

9.1.4.

Objednateli smluvni pokutu za kazdy den prodleni ve vy3i 0,1 % z celkové Ceny Dila;

Smluvni pokuty mohou byt kombinovany a ukladany opétovné (tzn., Ze uplatnéni jedné
smluvni pokuty nevylu¢uje soubézné uplatnéni jakékoliv jiné smluvni pokuty).

Uplatnénim ndroku na zaplaceni smluvni pokuty ani jejim skuteCnym uhrazenim
nezanika povinnost Smluvni strany splnit povinnost, jejiz plnéni bylo smluvni pokutou
zajisténo. Uhradou smluvni pokuty neni dotfeno pravo Objednatele na nahradu Skody
zplisobené porusenim povinnosti Zhotovitele, na kterou se smluvni pokuta vztahuje a
nahrada $kody se tedy hradi v plné vysi vedle smluvni pokuty. Ustanoveni tohoto
pododstavce 9.1.2. se neuplatni na smluvni pokuty, u kterych je vylouceni aplikace
tohoto odstavce vyslovné stanoveno.

Smluvni pokuta je splatnd do tficeti (30) kalendainich dnd po doruceni pisemné vyzvy k
Ghradé smluvni pokuty obsahujici strucny popis a ¢asové urceni poruSeni smluvni
povinnosti, za né# se smluvni pokuta poZaduje. Vyzva musi ddle obsahovat informaci o
pozadovaném zpusobu uhrady smluvni pokuty.

Odpovédnost za $kodu; nebezpedi $kody na objektu kde je zhotovovano Dilo

9.2.1. Zhotovitel odpovida za veskerou 3kodu zptisobenou Objednateli véetné uslého zisku a

jiné majetkové ujmy, zejména ujmy na jméni Objednatele. Zhotovitel se zavazuje

Objednateli uhradit veskerou skodu, Gjmu na jméni ¢i jinou majetkovou djmu vzniklou

26




A

10.

9.2.2.

9.2.3.

9.2.4.

9.2.5.

9.2.6.

9.2.7.

9.2.8.

INTEGROVANY EVROPSKA UNIE ' A M'N'ST‘ERSTivo
OPERAENI EVROPSKY FOND PRO REGIONALNI ROZVOJ q ‘J PRO MISTN
PROGRAM EANCE PRO VA5 ROZVOJ ROzVOJ CR

Objednateli v disledku poruseni povinnosti Zhotovitele dle této Smlouvy, véetné Skody
vzniklé Objednateli v disledku uplatnéni naroki tietich osob, veskeré Skody, ujmy na
jméni ¢ jiné majetkové ujmy vzniklé v dasledku soudniho, spravniho ¢i jiného
obdobného Fizeni v podobé pokuty & jiné majetkopravni sankce z divodu poruseni
pravnich povinnosti zplisobenych Zhotovitelem nebo jemu pficitatelnych.

Vznese-li kterakoliv osoba vii¢i Objednateli narok na nahradu Skody, Gjmy na jméni Ci
jiné Gjmy vzniklé v souvislosti s pInénim zavazkl Zhotovitele dle této Smiouvy, nebo
ucini-li kterykoliv organ vefejné moci z uvedeného dtvodu kroky sméfujici k zahdjeni
spravniho & jiného fizeni & uloZeni sankce, zavazuje se Zhotovitel poskytnout
Objednateli vekerou moZnou soucinnost pfi obrané Objednatele proti takto
vznesenému naroku, resp. jednani organu vefejné moci. Zhotovitel je povinen
Objednateli nahradit veskeré naklady vynaloZené v souvislosti s obranou proti takovému
naroku, resp. jednani organu vefejné moci. Tim neni dotéena povinnost Zhotovitele k
nahradé gkody vzniklé Objednateli v diisledku nutnosti uspokojit vzneseny narok, resp.
uhradit uloZzenou sankci.

Zhotovitel odpovida za $kodu &i jinou Gjmu vzniklou Objednateli v disledku jedndni i
opomenuti kteréhokoliv (schvaleného Ci neschvéleného) subdodavatele Zhotovitele tak,
jako by §lo o jednéni ¢i opomenuti Zhotovitele.

Ve vztahu ke $kodé dle pododstavcil 9.2.1. aZ 9.2.3. této Smlouvy je Zhotovitel povinen
nahradit Objednateli zpGsobenou 3kodu v penézich. Zhotovitel je povinen zaplatit
Objednateli nahradu $kody dle prvni véty tohoto odstavce do tficeti (30) dnd ode dne
doruéeni pisemné vyzvy Objednatele k zaplaceni nahrady Skody v pozadované vysi,
ledaze Objednatel v uvedené vyzvé oznami Zhotoviteli jiny den splatnosti nahrady Skody.
Smluvni strany timto vyloudily aplikaci ustanoveni § 2951 OZ.

Zhotovitel je povinen Objednatele neprodlené prokazatelné vyrozumét o hrozici nebo
vzniklé $kod& na Objektech a Zafizenich, o nichi se dozvédél nebo pfi vynaloZeni
odborné péce mél dozvédét pii poskytovani plnéni, poskytnout Objednateli podrobny
popis hrozici nebo vzniklé Skody a navrhnout mu opatfeni nezbytna k prevenci vzniku
$kody nebo odstranéni nasledk( $kodné udalosti.

Smluvni strany sjednavaji, e v pfipadé vzniku 3kody je Zhotovitel povinen uhradit
Objednateli nahradu $kody ve vysi skutecné Skody a uslého zisku. V souvislosti s tim
Smluvni strany pro odstranéni pochybnosti sjedndvaji a Zhotovitel bere podpisem této
Smlouvy na védomi, Ze samotnd hodnota majetku Objednatele, ktery mize byt dotcen
ginnosti Zhotovitele, presahuje Fadové desitky miliard korun ceskych.

Smluvni strany se zavazuji ve viech vy3e uvedenych pfipadech k vyvinuti maximalniho
asili za tim G&elem, aby nedoslo ke vzniku a rozifovani pripadnych Skod a naslednému
uplatiiovani pfipadnych postihi &i narokd.

Zhotovitel neni v prodleni s pInénim svych povinnosti, paklize toto prodleni je v pfimé
souvislosti s plnénim povinnosti Objednatele, ktery je s plnénim svych povinnosti v
prodleni.

Ochrana informaci
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10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

Smluvni strany jsou si védomy toho, Ze v rdmci plnéni Smlouvy:

10.1.1. si mohou vzajemné umysiné nebo i opominutim poskytnout informace, které budou
povaZzovany za divérné (dale jen ,diavérné informace”),

10.1.2. mohou jejich zaméstnanci nebo treti osoby ziskat védomou ¢innosti druhé strany
nebo i jejim opominutim ¢i jinak pfistup k davérnym informacim druhé strany.

Predévajici strana zlstava vylutnym nositelem prav k veskerym davérnym informacim a
pfijimajici strana vyvine pro zachovani jejich davérnosti a pro jejich ochranu stejné Usili, jako by
se jednalo o jeji vlastni divérné informace, zejména bude o nich zachovévat mi€enlivost a
zajisti, aby je ve stejném rozsahu zachovavaly i jiné osoby, kterym je poskytne v souladu s
touto Smlouvou. S vyjimkou pInéni této Smlouvy se obé strany Smlouvy zavazuji neduplikovat
z4dnym zplsobem divérné informace druhé strany, nepfedat je tieti strané ani svym vlastnim
zaméstnanciim a zastupctim s vyjimkou téch, ktefi s nimi potiebuji byt seznameni, aby mohla
byt Smlouva spInéna. V pfipadé pInéni této Smlouvy se smluvni strany zavazuji €init tak vzdy
jen v nezbytné nutném rozsahu. Obé strany Smlouvy se zaroven zavazuji nepouzit davérné
informace druhé strany jinak nez za ucelem plnéni Smlouvy. Smluvni strany se dohodly, Ze
Objednatel je opravnén divérné informace, které obdrzel od Zhotovitele, zverejnit Ci
publikovat, s &imz Zhotovitel podpisem této Smlouvy vyslovné souhlasi.

Nedohodnou-li se Smluvni strany vyslovné jinak, povazuji se za divérné implicitné vsechny
informace, které jsou a nebo by mohly byt soucdsti obchodniho tajemstvi, tj. napfiklad
nejenom popisy nebo asti popist technologickych procest a vzorcl, technickych vzorcl a
technického know-how, informace o provoznich metoddch, proceduréch a pracovnich
postupech, obchodni nebo marketingové plany, koncepce a strategie nebo jejich casti,
nabidky, kontrakty, smlouvy, dohody nebo jind ujednani s tfetimi stranami, informace o
vysledcich hospodafeni, o vztazich s obchodnimi partnery, o pracovnépravnich otazkach a
viechny dalsi informace, jejichz zvefejnéni pfijimajici stranou by predavajici strané mohlo
zptisobit $kodu, nebo jejichz zvefejnéni predavajici strana vyslovné zakazala. Smluvni strany se
dohodly, 7e Objednatel je opravnén obchodni tajemstvi, které obdrZel od Zhotovitele, zverejnit
& publikovat, s ¢imz Zhotovitel podpisem této Smlouvy vyslovné souhlasi.

Pokud jsou divérné informace poskytovany v pisemné podobé anebo ve formé textovych
souborii na potitatovych médiich, je pfedavajici strana povinna upozornit pfijimajici stranu na
diivérnost takového materialu jejim vyznagenim alespoi na titulni strance.

Bez ohledu na vy3e uvedena ustanoveni se za diivérné nepovazuji informace, které:

10.5.1. Se staly vefejné zndmymi, aniZ by to zavinila zamérné ¢i opominutim prijimajici
strana,

10.5.2. méla pfijimajici strana legdlné k dispozici pfed uzavienim smlouvy, pokud takové
informace nebyly pfedmétem jiné, dfive mezi smluvnimi stranami uzaviené, smlouvy o

ochrané informaci, nebo pokud nejsou chranény ze zékona,

10.5.3. jsou vysledkem postupu, pfi kterém k nim pfijimajici strana dospéje nezavisle a je to
schopna doloZit svymi zaznamy nebo divérnymi informacemi tfeti strany,

10.5.4. po podpisu smlouvy poskytne pfijimajici strané tfeti osoba, jeZ takové informace
pfitom neziskd pfimo ani nepfimo od strany, jeZ je nositelem prav k témto informacim.
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10.7.

11.

i [

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

12.

12.1.

12.2.
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V pfipadé vzniku mimoradné udalosti, havérie, $kody na majetku, zdravi osob apod., bude ve
vztahu k informovéni vefejnosti a k médiim vystupovat vidy Objednatel. Zhotovitel neni
opravnén sdélovat zastupcm médii a verejnosti jakékoli informace tykajici se udalosti
uvedenych v predchozi vété. Smluvni strany jsou opravnény vyzadovat po druhé Smluvni
strané spolupraci pfi pfipravé vyjadfeni vici médiim.

Ustanoveni tohoto ¢lanku 10. neni dotéeno ukonéenim Gcinnosti Smlouvy z jakéhokoliv
diivodu a jeho Gcinnost skonéi nejdrive pét (5) let po ukonéeni uginnosti této Smlouvy.

Soucinnost a vzajemna komunikace Smluvnich stran

Smluvni strany se zavazuji vzéjemné spolupracovat a poskytovat si vedkeré informace nezbytné
pro Fadné a v€asné plnéni svych zavazkl.

Smluvni strany jsou povinny informovat druhou Smluvni stranu o veskerych skutecnostech,
které jsou nebo mohou byt dileZité pro fadné a véasné plnéni.

Zhotovitel je opravnén pozadovat konkrétni soucinnost Objednatele kdykoliv v priibéhu plnéni
Smlouvy, pficemz viak takovd soucinnost musi byt dostateéné specifikovana predem.

Veikera komunikace mezi Smluvnimi stranami bude probihat prostfednictvim opravnénych
osob, pfisludnych organt Fizeni projektu, povéfenych pracovnikll nebo statutarnich orgdnd,
popfipadé ¢lenl statutarnich orgdnt Smluvnich stran.

Pisemnost, kterd ma byt dle této Smlouvy dorucena druhé smluvni strang, musi byt dorucena
bud’ osobné, prostfednictvim drZitele postovni licence nebo elektronicky, a to vidy alespon
opravnéné Povéfené osobé dle clanku 8. této Smlouvy. V ptipadé, Ze takovd pisemnost mize
mit pfimy vliv na G&innost této Smlouvy, musi byt dorucena bud' osobné, nebo prostfednictvim
drzitele postovni licence do sidla této Smluvni strany zasilkou dorucovanou do vlastnich rukou,
a to vidy osobé oprévnéné dle zapisu v obchodnim rejstiiku za pfislusnou Smluvni stranu
jednat.

Finanéni zaji$téni odpovédnosti za zaruku a Bankovni zaruka za zaruéni dobu
Finanéni zajiSténi

K zajisténi Fadného plnéni zavazkl Zhotovitele vyplyvajicich z poskytnuté zaruky dle clanku 8.
této Smlouvy a vyplyvajicich ze zdvazk( k dhradé smluvnich pokut vazicich se k zajisténi
zévazkdl z poskytnuté zéruky, jakoZ i k zajisténi narokl na nahradu Skody vzniklé v disledku
poruseni zavazki z poskytnuté zaruky, se Zhotovitel zavazuje sloZit na tGcet Objednatele ¢.
1003064856/5500 vedeny u Raiffeisenbank a.s., pobocka Karlovy Vary, variabilni symbol:
26177 005, Castku ve vysi 5 % (slovy: pét procent) z celkové ceny Dila (souhrn fakturovanych
diléich plnéni a fakturované konené Céstky) véetné dané z pfidané hodnoty, jako financni
zaruku (jistotu) za fadné a vcasné plnéni pohleddvek Objednatele za Zhotovitelem
specifikovanych v tomto odstavci Smlouvy, a to nejpozdéji do dne splatnosti konec¢né faktury,
viz odstavec 4.4. této Smlouvy. O dobu prodleni Zhotovitele se splnénim zdvazku ke slozeni
jistoty se prodluzuje termin splatnosti konecné faktury.

Objednatel je oprdvnén uzit penéini prostiedky ulozené jako financni zaruku dle odstavce

12.1. této Smlouvy na uétu Objednatele ¢ 1003064856/5500 vedeny u Raiffeisenbank a.s.,
poboé¢ka Karlovy Vary, k ihradé svych splatnych pohledavek za Zhotovitelem specifikovanych
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12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

v predchozim odstavci této Smlouvy. O uZiti pfedmétnych penéZznich prostiedkd z tohoto uctu
je Objednatel povinen pisemné informovat Zhotovitele do 14 (Ctrnacti) pracovnich dnl ode
dne uziti téchto penéinich prostiedkl. Objednatel neodpovidd za Skody (zejména Skody
v dasledku ztraty na drocich) zplsobené ¢erpanim penéinich prostfedk(i z G¢tu Objednatele C.
1003064856/5500 vedeny u Raiffeisenbank, a.s., pobocka Karlovy Vary, vsouladu s timto
¢lankem Smiouvy.

Smluvni strany se dohodly, Ze v pfipadé zdniku pravniho vztahu dle této Smlouvy a uplynuti
zaruéni doby, je Objednatel povinen pfevést financni ziistatek z takto poskytnutych penéznich
prostfedki (finanéni zaruky), véetné trok( ve vys$i, jiz jsou troceny bézné Ucty podnikatelskych
subjekt(i u Raiffeisenbank, a.s., po provedeni pfipadnych dhrad pohledavek za Zhotovitelem
dle tohoto ¢lanku Smlouvy a po sniZeni o ¢astku pfipadajici na dané, bankovni poplatky Ci dalsi
naklady Objednatele spojené svedenim Gctu Ci daldich naklady Objednatele spojené
s udrzovanim jistoty, na ucet Zhotovitele uvedeny v zahlavi této Smlouvy, a to do 30 (tficeti)
kalendafnich dné ode dne zaniku pravniho vztahu dle této Smlouvy a uplynuti zaru¢ni doby.

Bankovni zaruka

Obé Smluvni strany se vzajemné dohodly, Ze zavazek Zhotovitele k poskytnuti financni zaruky
ve smyslu odstavce 12.1. této Smlouvy, tedy jistota ve vy3i odpovidajici 5% z celkové ceny Dila,
véetné dané z pfidané hodnoty, jak je tato definovana v odstavci 12.1. této Smlouvy, mézZe byt
nahrazen tim, Ze Zhotovitel nejpozdéji do dne splatnosti jistoty dle v odstavce 12.1. této
Smlouvy preda Objednateli bankovni zéruku, resp. zérucni listinu vystavenou bankou ve smyslu
a za podminek upravenych touto Smlouvou (dale jen ,Bankovni zaruka za zaruku®).

V pfipadé, 7e Zhotovitel predloZi Objednateli zarucni listinu, kterd bude vystavena ve smyslu a
za podminek stanovenych Smlouvou, tedy Bankovni zaruku za zaruku, poté, kdy jiz Zhotovitel
sloZil jistotu, zavazuje se Objednatel pfevést finan¢ni zlstatek z takto poskytnutych penéznich
prostiedka (finanéni zaruky) véetné urokl ve vysi, jiz jsou uroCeny bézné Ucty podnikatelskych
subjekttl u Raiffeisenbank, a.s., po provedeni pfipadnych dhrad pohleddvek za Zhotovitelem
dle tohoto ¢lanku smlouvy a po snizeni o ¢astku dani, bankovnich poplatk( Ci dalsich nakladi
Objednatele spojenych s vedenim Gctu ¢i dalsich nakladii Objednatele spojenych s udrzovanim
kauce, na Gcet Zhotovitele uvedeny v zéhlavi této Smlouvy, a to nejpozdéji do 30 (tficeti)
kalendarnich dnt ode dne pFedloZeni Fadné, v souladu s touto Smlouvou vystavené zarucni
listiny (Bankovni zdruky za zaruku).

Bankovni zaruka za zaruku musi byt vystavena bankou s udélenou licenci CNB nebo bankou
vyuZivajici prostiednictvim své pobocky na uzemi CR vyhod jednotné licence dle § 4 az § 7a
zékona ¢. 21/1992 Sb., o bankdach, ve znéni pozdéjSich predpisi, a to vylucné k zajisténi
fadného plnéni zavazkl Zhotovitele vyplyvajicich z poskytnuté zaruky, vcetné udhrady
smluvnich pokut a dal3ich pohleddvek Objednatele vazicich se podle této Smlouvy k narokdm
Objednatele z odpovédnosti za vady Dila, jakoz i pfipadné néroky, které vzniknou Objednateli
v souvislosti s odstoupenim od smlouvy o Dilo. Bankovni zaruka za zaruku bude vystavena ve
prospéch Objednatele, a to na ¢astku odpovidajici vy3i jistoty sjednané dle Clanku 13. této
Smlouvy. Bankovni zaruka za zaruku musi byt vystavena nejméné na dobu do uplynuti zarucni
doby dle této Smlouvy. Bankovni zaruka za zaruku musi byt vystavena jako bezpodminecna a
splatna na prvni vyzvu Objednatele a bez namitek, které by mohla uplatnit banka, ktera
vystavila zarucni listinu vici Objednateli.
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12.7.

13.

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

14.

14.1.

14.2.

14.3.

Zhotovitel potvrzuje a ujistuje Objednatele, Ze veskeré ndklady, které vynaloZil a/nebo
v budoucnu vynaloZi na Bankovni zaruku za zaruku, jakoZ i za prodlouZeni jeji platnosti nebo za
vystaveni nové (dalsi) zaru¢ni listiny, jsou jiz zahrnuty v nabidkové cené Zhotovitelem
predlozené vramci zadévaciho fizeni. Jakékoli zvy3eni ceny za Dilo neni v kontextu takto
vynalozenych naklad(i a/nebo naklad, které Zhotovitel jesté vynaloZi, pfipustné.

Vlastnické pravo k Dilu a nebezpeéi skody, dusevni vlastnictvi
Vlastnikem zhotovovaného Dila je Objednatel, a to od samého pocatku provadéni Dila.

Zhotovitel nese nebezpedi $kody a zaniku zhotovovaného Dila az do okamZiku konecného
predani a prevzeti Dila Objednatelem.

Podpisem této Smlouvy Zhotovitel bezdplatné poskytuje Objednateli na dobu autorskopravni
ochrany dila, pro tzemi celé Sluneéni soustavy a vneomezeném mnoZstevnim rozsahu
vyhradni licenci k vytvéafeni kopii, uZivani a zpfistupnéni dalsim osobam projektové
dokumentace nebo jakékoliv jeji ¢asti a také jakychkoliv dokumentd, listin, naértl, navrhd,
zmén projektové dokumentace, programt a dat vytvofenych nebo poskytnutych Zhotovitelem,
jeZ podle pravnich predpisti predstavuji autorska dila, véetné prava upravovat a ménit takovato
autorska dila, a to za Gcelem vystavby, provozovani, uZivani, adrzby, zmén, Uprav, oprav a
demolice stavby nebo jejich jednotlivych ¢asti. Tato licence ziistane v platnosti béhem celé
sivotnosti prislu§nych ¢asti stavby a bude opraviiovat jakoukoli osobu, kterd bude Fadnym
vlastnikem nebo uZivatelem pfisludné &asti stavby, vytvaret kopie, vyuzivat a zpfistupnit dalSim
osobam takova autorska dila za G¢elem dokonéeni, provozovani, uzivani, adrzby, zmén, tprav,
oprav a demolice stavby nebo jejich jednotlivych &asti.

Smiuvni strany sjednavaji, ze DSPS se protokoldrnim predénim Zhotoviteli stava jeho
vlastnictvim a pfechazi na néj prava ve smyslu autorskych prav a prava dusevniho vlastnictvi.
Smluvni strany tim vyluéuji § 2633 OZ. DSPS se Smluvnimi stranami povaZuje za dilo vytvorené
na objednavku ve smyslu stanoveni § 61 zakona ¢. 121/2000 Sb., o pravu autorském, o pravech
souvisejicich s pravem autorskym a o zméné nékterych zakon( (autorsky zakon) a Objednatel
je opravnén takové dilo (DSPS) déle rozmnoZovat, Cinit do néj upravy, distribuovat, verejné
zpfistupnit, kopirovat, nahravat na nosice médii a jinak s Dilem disponovat. Pro odstranény
veskerych pochybnosti Smluvni strany sjednaji, Ze Objednatel md k DSPS vyhradni bezdplatnou
licenci k uziti DSPS.

Platnost a Smlouvy a ustanoveni o odstoupeni

Tato Smlouva nabyvd platnosti dnem podpisu osobami opravnénymi jednat jménem Ci za
Smluvni strany a ucinnosti dle ¢l. 17 této Smlouvy.

Tuto Smlouvu lze zrusit:

14.2.1. dohodou Smluvnich stran, jejiz soucasti je i vyporadani vzajemnych zdvazk( a
pohledavek.

Objednatel je opravnén odstoupit od této Smlouvy v pfipadé, Ze Zhotovitel je v prodleni s

dodanim pInéni Dila déle ne? $edesat (60) dnd, a to z dlivod(l vyluéné na strané Zhotovitele, a
nezjedna napravu ani do patnacti (15) dndi od doruceni pisemného oznameni Objednatele o
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takovém prodleni.
14.4. Objednatel maze dale odstoupit od této Smlouvy pokud:

(a) Zhotovitel nesplni jakoukoli svou povinnost vyplyvajici z této Smlouvy fadné a vcéas a
nesplni tuto povinnost ani vdodatecné piimérené Ihaté ktomu poskytnuté
Objednatelem, s vyjimkou dle odstavce 14.3 této Smlouvy,

(b) Zhotovitel opakované nedodrzuje terminy stanovené v Harmonogramu,

(c) Zhotovitel je v prodleni s dodrienim terminu stanoveného v Harmonogramu o vice jak
¢trnact (14) dni, neni-li divod prodleni na strané Objednatele,

(d) Zhotovitel porusuje povinnosti dle této Smlouvy podstatnym zplisobem ¢i opakované,

(e) Zhotovitel porudi podstatnym zplsobem jakékoli pravni predpisy, normy, povoleni,
souhlasy ¢i nafizeni nebo Zavazné predpisy,

(f) vic&i majetku Zhotovitele je vedeno insolvencni fizeni, v némz bylo vydano rozhodnuti o
upadku nebo insolvenéni navrh byl zamitnut proto, Ze majetek nepostacuje k Ghradé
nakladd insolvenéniho Fizeni, nebo byl konkurs zrusen proto, Ze majetek Zhotovitele je
zcela nepostacujici nebo byla zavedena nucena sprava podle zvlastnich pravnich
predpisd,

(g) Zhotovitel uzaviel smlouvu o prodeji ¢i ndjmu podniku ¢i jeho ¢asti, na zdkladé které
preved|, resp. pronajal, svij podnik ¢i tu jeho ¢ast, jejiz soucasti jsou i prava a zavazky
z pravniho vztahu dle této Smlouvy na treti osobu.

(h) Zhotovitel neodstrani vadu dle této Smlouvy.

14.5. V piipadé odstoupeni od smlouvy ze strany Objednatele vznikda Objednateli vici Zhotoviteli
narok na uhradu prokazanych vicenakladl (tj. nakladi vynaloZenych Objednatelem nad cenu
za provedeni Dila) vynaloZenych na dokonceni Dila a na Ghradu ztrat vzniklych prodlouZenim
terminu dokonéeni Dila. Narok Objednatele uctovat Zhotoviteli smluvni pokutu tim nezanika.

14.6. V pripadé odstoupeni od této Smlouvy Zhotovitelem provedou smluvni strany nejpozdéji do 60
(3edesdti) kalendafnich dnt ode dne G¢innosti odstoupeni od smlouvy inventarizaci veskerych
vzajemnych plnéni dle této Smlouvy k datu uUcinnosti odstoupeni Zhotovitele od smlouvy.
Zavérem této inventarizace bude vycisleni:

(a) ¢astky souctu dilcich plateb ceny za provedeni Dila dle této Smlouvy Objednatelem
Zhotoviteli; a
(b) Castky ceny véci, které Zhotovitel k provedeni Dila uceiné opatfil a které se staly

k datu Gcinnosti odstoupeni od smlouvy soucasti Dila, a to v cenach dle této Smlouvy,
kdy za zaklad vypoétu budou brany jednotkové ceny dle nabidky Zhotovitele ze dne
30.6.2014

14.7. Smluvni strany jsou si povinny vyplatit shora uvedené castky, v€etné pfipadnych pfislusenstvi,

nejpozdéji do 30 (tFiceti) kalendainich dnl ode dne doruceni pisemné vyzvy opravnéné
Smluvni strany k dhradé.
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14.8.

14.9.

V pfipadé odstoupeni od této Smlouvy Objednatelem provedou smluvni strany nejpozdéji do
60 (Sedesati) kalendéfnich dni ode dne ucinnosti odstoupeni od smlouvy inventarizaci
veskerych vzajemnych plnéni dle této Smlouvy k datu ucinnosti odstoupeni Objednatele od
Smlouvy. Zavérem této inventarizace bude vycisleni:

(a) &astky souctu diléich plateb ceny za provedeni Dila dle této Smlouvy Objednatelem
Zhotoviteli; a
(b) Castky, o kterou se Objednatel obohatil k datu Gcinnosti odstoupeni zhotovovanim

Dila; ¢astka obohaceni Objednatele bude urena jako castka hodnoty Dila k datu
ucinnosti odstoupeni od této Smlouvy stanovena jako cena nakladova soudnim znalcem
¢i znaleckym ustavem uréenym Objednatelem snizena o 10% (slovy: deset procent).

Smluvni strany jsou si povinny vyplatit shora uvedené ¢astky, v€etné pfipadnych pfisluSenstvi,
nejpozdéji do 40 (Ctyficeti) kalendarnich dnli ode dne doruceni pisemné vyzvy opravnéné
Smluvni strany k dhradé.

14.10.Ukonéeni této Smlouvy nema vliv na trvani ustanoveni tykajicich se smluvnich pokut, ochrany

15.

15.1.

15.2.

16.

16.1.

informaci, zaruk, feSeni spor( a dalSich ustanoveni, z jejichz povahy plyne, Ze maiji zdstat v
platnosti i po ukonéeni této Smlouvy.

Reseni sporii
Smluvni strany budou fesit pfipadné spory tykajici se pInéni této Smlouvy predevsim
vzajemnym jednanim zastupc Smluvnich stran, a to na zakladé vyzvy jedné ze stran, zpravidla

do péti (5) kalendéfnich dn( od zjisténi poruseni povinnosti plynoucich z této Smlouvy.

Ustanovenim tohoto ¢lanku 15. neni dotéeno pravo opravnéné strany domahat se v pripadé
porudeni ustanoveni této Smlouvy, Zavaznych pfedpist ¢i jinych obecné zavaznych pravnich
predpist vydani pfislusného rozhodnuti soudu v souladu se zakonem ¢. 99/1963 Sb., ob&ansky
soudni rad, v platném znéni.

Vyklad Smlouvy

Pro vyklad této Smlouvy plati nasledujici interpretacni pravidla, ledaze z kontextu vyslovné
vyplyva néco jiného:

16.1.1. vyrazy pouZité v jednotném Cisle zahrnuji mnozné Cislo a naopak;

16.1.2. odkaz na tuto Smlouvu v sobé zahrnuje i jeji pfipadné zmény, pokud byly ucinény
zplUsobem, ktery je v souladu s touto Smlouvou;

16.1.3. odkaz na jakykoliv dokument je odkazem na dokument v podobé&, jakou ma v
pFislusné dobé, véetné provedenych zmén a dopliikl, kromé prFipadi, ve kterych jsou
zmény ¢i dopliiky pfislusného dokumentu podminény souhlasem jedné ze stran této
Smlouvy, a takovy souhlas nebyl udélen;

16.1.4. nadpisy v této Smlouvé slouZi pouze k usnadnéni orientace a nemaiji vliv na vyklad
ustanoveni této Smlouvy;

16.1.5. pfilohy této Smlouvy tvofi jeji nedilnou soucast;
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17.

17.1.

18.

18.1.

18.2.

18.3.

18.4.

18.5.

18.6.

16.1.6.  Priority smluvnich dokumentt jsou nésledujici:
(a) tato Smlouva vcetné pfiloh;

(b) zadévaci dokumentace pro vybér Zhotovitele

(b.1) textova cast
(b.2) vykresova cdst
(b.3) soupis praci
(c) nabidka Zhotovitele véetné viech jejich pfiloh.
Odkladaci podminky ucinnosti Smlouvy
Specifikace odklddacich podminek ucinnosti Smlouvy:

17.1.1. Tato Smlouva nabyva platnosti dnem podpisu osobami opravnénymi jednat jménem
¢i za Smluvni strany.

17.1.2. Ucinnost této Smlouvy je podminéna spinénim nasledujicich odkladacich podminek
ucinnosti Smlouvy:

(a) predlozeni platné a G&inné pojistné smlouvy dle pododstavce 5.2.1. této Smlouvy.
17.1.3. Po splnéni uvedenych podminek se Smlouva stane ucinnou.

17.1.4. Smluvni strany se dohodly, Ze pokud nebudou odkladaci podminky ucinnosti Smlouvy
definované v pododstavci 17.1.3. této Smlouvy splnény kumulativné ani ve Ihaté do
devadesati (90) dnli ode dne uzavieni Smlouvy z divodd spo ivajicich ryze na strané
Zhotovitele, je Objednatel opravnén od této Smlouvy odstoupit a pozadovat smluvni
pokutu za zmafeni vystavby Dila dle pododstavce 9.1.1. pism. g).

Zavérecna ustanoveni

Pravni vztahy vzniklé z této Smlouvy, nebo s touto Smlouvou souvisejici, se fidi platnym ceskym
pravem, zejména Obcanskym zédkonikem.

Tuto Smlouvu Ize ménit, doplfiovat nebo rusit pouze pisemné. V pfipadé zmény ci doplnéni
dohodou se vyZaduje pisemny dodatek k této Smlouvé s ohledem na ustanoveni § 564 OZ.

Smluvni strany vyloucily pouZiti ustanoveni § 1729, § 1793, § 2609, § 2595 OZ.

Smluvni strany se dohodly, Ze Zadna z nich neni oprdvnéna postoupit svd prava a povinnosti
vyplyvajici z této Smlouvy teti strané bez pfedchoziho pisemného souhlasu druhé Smluvni
strany.

Préava a povinnosti Smluvnich stran z této Smlouvy prechazeji na jejich pravni nastupce.

Tato Smlouva spolu se véemi pfilohami a pfipadnymi dodatky predstavuje kompletni a uplné
ujednani mezi Smluvnimi stranami a nahrazuje viechny dosavadni smlouvy, dohody a ujednani
vztahujici se k pfedmétu této Smlouvy, které byly v minulosti u¢inény v pisemné Ci ustni
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podobé.

18.7. V pfipadé, Ze se nékteré ustanoveni Smlouvy stane neplatnym, zlstdvaji ostatni ustanoveni i
nadale v platnosti, ledaZze pravni predpis stanovi jinak.

18.8. Tato Smlouva je vyhotovena ve dvou (2) stejnopisech, z nichZ kaidéd Smluvni strana obdrzi
jedno vyhotoveni pfi podpisu této Smlouvy.

18.9. Nedilnou soucasti této Smlouvy jsou pfilohy:

P 1 - Dokumentace pro realizaci stavby (Projektova dokumentace pro provddéni stavby)
P 2 - Harmonogram pInéni

P 3 - Ocenény soupis praci s vykazem vymér

P 4 — Subdodavatelé

P 5 - Pozadavek zhotovitele na zménu

P 6 - Ocenéni ke zméné

V Karlovych Varech dne 8.8.2014 V Karlovych Varech dne 8.8.2014

///(l

Objednatel - Zhotovitel
Ing. Petr Kulhanek Lukas Jara
Primator mésta Reditel oblasti Zapad

COLAS CZ, a.s.

oblast Zapad
Sedlecka 271/30, 360 10 Karlovy Vary
DIC: CZ26177005 M

35




